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10. Euroopan kehitysrahastoa (EKR) koskeva ehdotus varainhoitoasetukseks sisdltéa
sd8dokset jasenvaltioiden osuuksien maksamisesta kymmenenteen EKR:oon, joka on
perustettu sisaisella sopimuksella, samoin kuin taloudellisen avun kohdentamisesta niille
merentakaisille maille ja aueille, joihin Euroopan yhteistn perustamissopimuksen

aikai semmista Euroopan kehitysrahastoista kdyttamétta jaaneita varoja tulisi kasitellg,
minka mukaisesti tilintarkastustuomioistuin kéyttéa toimivaltaansa EKR:n osaltaja
mink& mukaisesti Euroopan investointipankki (EIP) hallinnoi EKR:n varoja.

V arainhoitoasetusehdotusta on kasitelty neuvoston Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren
(AKT-) tyoryhmassa syksyn 2007 aikana ja ty6ryhmétasolla on paasty
yhtelsymmarrykseen asetuksen siséllosté. Tavoitteena on hyvaksya asetus neuvostossa
helmikuun 2008 aikana.

Komission tiedonanto COM (2007) 410 (final)
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Vanhempi finanssisihteeri Anne af Ursin VM/Kansainvéliset toiminnot
Budjettisihteeri Joanna Tikkanen VM/EUY

Suomen kanta/ohje:

Asetuksen kasittelyssd Suomi on tukenut uudistuksia, jotka yhdenmukaistavat 10 EKR:n
varainhoitoasetusta yhtei sbbudjetin varainhoitoasetukseen ndhden. Vastaava jarjestelmé
yhteisobudjetin puolella toimii ndkemyksemme mukaan hyvin.

Pééasiallinen sisdlto:

Euroopan kehitysrahasto (EKR) on toiminut vuodesta 1958 yhteison téarkeimpana
rahoitusinstrumenttina sen yhteistydssa Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren (AKT-)
valtioiden sekd merentakaisten maiden ja alueiden kanssa. EKR:n perustamisesta
maaréttiin vuonna 1957 tehdyn Rooman sopimuksen EY 182 (ent. 131) ja 187 (ent. 136)
artiklassa, jossa sen kohteeks méaréttiin asiantuntija-apu ja taloudellinen apu Afrikan
maille, jotka vielatuolloin olivat siirtomaita, jajoihin tietyilla jasenvatioilla oli
pitk&aikaiset siteet.

EKR e kuulu EU:n budjettiin. Sita rahoittavat jasenvaltiot, silla on omat
varainhoitoasetuksensa ja sité hallinnoi erityinen komitea. EKR on séilyttanyt erillisen
sadtel ymenettel yn ja toimeenpanojarjestelyt vuosien kuluessa. Lisdks EKR:n
maksuosuuksien méaardytyminen poikkeaa yleiseen talousarvioon sovellettavasta
k&ytannosta.

Neuvosto on hyvéksynyt EY :n ja AKT-maiden kumppanuussopimuksen taytantédnpanoa
varten vuosille 2008-2013 tarvittavan rahoituskehyksen, joka siséllytettiin 17.

heinékuuta 2006 tehtyyn sisdiseen sopimukseen. Asiasta informoitiin eduskuntaa E
kirjeell& 4.5.2006 (E 48/2006 vp) sekd U-kirjeella (U26/2006 vp). Liséks sisdisen
rahoitussopimuksen véliaikaisesta soveltamisesta informoitiin eduskuntaa
jatkokirjelmdla (UM 6.1.2006). Eduskunta hyvaksyi siséisen rahoitussopimuksen
6.2.2007 (EV 297/2006 vp) ja valtioneuvosto paétti 15.3.2006 yleisistunnossaan
sopimuksen lopullisesta hyvaksymisestd. Rahoituskehys kattaa 1. tammikuuta 2008
alkaen tehtavét sitoumukset kuuden vuoden gjan.

Rahoituskehyksen taytantéonpanemiseks sisdisessa sopimuksessa maarétéan erityisesti
kymmenennen EKR:n perustamisesta, ja sopimuksen 10 artiklan 2 kohdan mukaan
neuvosto antaa varainhoitoasetuksen ennen AK T-EY -kumppanuussopi muksen
voimaantul oa.

Ehdotus varainhoitoasetukseks sisdltéa saadokset jasenvaltioiden osuuksien

maksami sesta kymmenenteen EKR:oon, samoin kuin taloudellisen avun kohdentamisesta
miten aikaisemmista Euroopan kehitysrahastoista kayttamatta jaéneité varoja tulis
kasitella, minka mukaisesti tilintarkastustuomioistuin kayttéa toimivaltaansa EKR:n
osalta ja mink&a mukaisesti Euroopan investointipankki (EIP) halinnoi EKR:n varoja.
Suomi on sitoutunut maksamaan 10. EKR:on yhteensd 333 425 400 euroa.

Kymmenenteen Euroopan kehitysrahastoon sovellettavaks ehdotettu varainhoitoasetus
on mahdollisimman yhdenmukainen 13. joulukuuta 2006 tarkistetun Euroopan yhteisojen
yleiseen talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen (yleinen varainhoitoasetus)
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séénnosten kanssa. Siiné otetaan kuitenkin huomioon EU:n talousarvion ulkopuolelle
jéévan Euroopan kehitysrahaston toiminnan rahoituksen erityispiirteet.

Y leisesta varainhoitoasetuksesta poiketen EKR:n varainhoitoasetusta e tdydenneta
varainhoitoasetuksessa, on kuitenkin annettava téydentévia tietoja. Koska ndma
téydentavét tiedot sisdltyvét jo yleisen varainhoitoasetuksen soveltamissaantoihin ja
tavoitteena on toiston vélttdminen, komissio ehdottaa, etta tarpeen vaatiessa artikloissa
viitataan suoraan yleisen varainhoitoasetuksen taytantoonpanosaantoihin.

Keskeiset muutokset yhdeksanteen EKR:oon sovellettavaan varainhoitoasetukseen
verrattuna ovat:

1. Asetuksen rakennetta on muutettu vastaamaan yleista varainhoitoasetusta.

2. Asetusta on yksinkertaistettu. V arainhoitoasetuksessa ei ole tarpeen toistaa
jasenvaltioiden rahoitusosuuksia koskevia séénnoksig, koska rahoitusosuuksista
maaré&taan yksityiskohtaisesti siséisessa sopimuksessa. Sdannokset, jotka vastaavat
yleisen varainhoitoasetuksen soveltami sséanndista annetun komission asetuksen (EY,
Euratom) 2342/2002 tiettyja artikloita, on korvattu viittauksella kysei sen asetuksen
artikloihin. Liséks sdannoksié, jotka vastaavat yleisen varainhoitoasetuksen
artikloita ja edellyttavét tédydentavien tietojen tai soveltamissdanttjen antamista, on
taydennetty viittauksella asetuksen (EY, Euratom) 2342/2002 sovellettaviin

artikloihin.

3. Maksujarjestelya ehdotetaan muutettavaks siten, etté jatkossa tehtéisiin yksi
vuosittainen pagtds maksukatosta, jota seuraisivat kuukausittaiset maksatukset.
Maksutason korjaamisesta tehtédisiin tarvittaessa toinen neuvoston paétés. Nyt voimassa
olevan varainhoitoasetuksen mukaan maksatuksia tehdaén kolmesti vuodessa neuvoston
paatoksin.

Kansallinen kasittely:
E 48/2006 vp (Komission ehdotukset monivuotisiks rahoituskehykseksi seka sisdiseksi

rahoitussopi mukseksi)
U 26/2006 vp (Ehdotus siséiseks rahoitussopimukseksi ja valtioneuvoston kanta asiasta)

Eduskuntakésittely:

Kéasittely Euroopan parlamentissa:

Asiaei kuulu Euroopan parlamentin toimivaltaan.

Kansallinen lainsdadant®, ml. Ahvenanmaan asema:

Taloudelliset vaikutukset:

Muut mahdolliset asiaan vaikuttavat tekijét:
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PERUSTELUT

Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jésenten sekd Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden vélistd Cotonoussa 23. kesdkuuta 2000 allekirjoitettua kumppanuussopimusta
tarkistettiin Luxemburgissa 25. kesékuuta 2005.

Neuvosto on hyvédksynyt kumppanuussopimuksen tdytintdonpanoa varten vuosille 2008—
2013 tarvittavan rahoituskehyksen, joka siséllytettiin 17. heindkuuta 2006 tehtyyn sisdiseen
sopimukseen. Se kattaa 1. tammikuuta 2008 alkaen tehtévit sitoumukset kuuden vuoden ajan.
Rahoituskehyksen tidytdntdonpanemiseksi sisdisessd sopimuksessa maddrdtddn erityisesti
kymmenennen Euroopan kehitysrahaston (EKR) perustamisesta, ja sopimuksen 10 artiklan
2 kohdan  mukaan  neuvosto  antaa  varainhoitoasetuksen @ ennen = AKT-EY-
kumppanuussopimuksen voimaantuloa.

Téhin komission tiedonantoon sisdltyy ehdotus kymmenenteen Euroopan kehitysrahastoon
sovellettavaksi varainhoitoasetukseksi. Asetusehdotus on mahdollisimman yhdenmukainen
13. joulukuuta 2006 tarkistetun Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavan
varainhoitoasetuksen (yleinen varainhoitoasetus) sddnnosten kanssa. Siind otetaan kuitenkin
huomioon EU:n talousarvion ulkopuolelle jdavdin Euroopan kehitysrahaston toiminnan
rahoituksen erityispiirteet.

Yleisestd varainhoitoasetuksesta poiketen EKR:n varainhoitoasetusta ei tdydennetd
tdytantoonpanosddnnoilld. Tietyistd seikoista, joita ei ole tarpeen kisitelld kattavasti
varainhoitoasetuksessa, on kuitenkin annettava tdydentdvid tietoja. Koska ndma tiydentévit
tiedot sisdltyvit jo yleisen varainhoitoasetuksen soveltamissddntoihin ja tavoitteena on toiston
vélttdminen, komissio ehdottaa, ettd tarpeen vaatiessa artikloissa viitataan suoraan yleisen
varainhoitoasetuksen taytdntoonpanosiintdihin.

Sisdisen sopimuksen 10 artiklan 2 kohdan mukaan komission ehdotus toimitetaan neuvoston
hyvéksyttavidksi, ja siitd pyydetddn lausunto Euroopan investointipankilta sekd
tilintarkastustuomioistuimelta.

Keskeiset muutokset yhdeksinteen EKR:oon sovellettavaan varainhoitoasetukseen
verrattuna:

1. Asetuksen rakennetta on muutettu vastaamaan yleistd varainhoitoasetusta.

2. Yksinkertaistaminen: varainhoitoasetuksessa ei ole tarpeen toistaa jdsenvaltioiden
rahoitusosuuksia koskevia sddnnoksid, koska rahoitusosuuksista méadratddn
yksityiskohtaisesti sisdisessd sopimuksessa. Sddnnokset, jotka vastaavat yleisen
varainhoitoasetuksen soveltamissdédnndistd annetun komission asetuksen (EY,
Euratom) 2342/2002 tiettyja artikloita, on korvattu viittauksella kyseisen asetuksen
artikloithin. Lisdksi sdannoksid, jotka vastaavat yleisen varainhoitoasetuksen
artikloita ja edellyttdvit tdydentdvien tietojen tai soveltamissddntdjen antamista, on
tdydennetty viittauksella asetuksen (EY, Euratom) 2342/2002 sovellettaviin
artikloihin.
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2007/0154 (CNC)
FEhdotus:
NEUVOSTON ASETUS,

kymmenenteen Euroopan kehitysrahastoon
sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén jdsenten sekd Euroopan
yhteison ja sen jdsenvaltioiden vilisen Cotonoussa 23 pdivind kesdkuuta 2000 allekirjoitetun
kumppanuussopimuksen,’ jiljempini *AKT—EY-sopimus’, jota tarkistettiin Luxemburgissa
25 péivini kesdkuuta 2005,

ottaa huomioon merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan yhteis6on
27 pdivini marraskuuta 2001 tehdyn neuvoston paitoksen 2001/822/EY,’ sellaisena kuin se
on muutettuna 19 paivind maaliskuuta 2007 tehdylld neuvoston péitokselld 2007/249/EY.*
jéljempdnd ’pdidtds merentakaisten alueiden assosiaatiosta’, ja erityisesti sen 23 artiklan
neljannen kohdan,

ottaa huomioon 2 pdiviand kesdkuuta 2006 tehdyn AKT—EY-ministerineuvoston paitoksen
N:o 1/2006, jossa vahvistetaan vuosia 2008-2013 koskeva monivuotinen rahoituskehys ja
muutetaan tarkistettua AK T-EY-kumppanuussopimusta,’

ottaa huomioon neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien sisdisen
sopimuksen vuosia 2008-2013 koskevaan monivuotiseen rahoituskehykseen perustuvan
yhteison avun rahoituksesta AKT—EY-kumppanuussopimuksen mukaisesti sekéd rahoitustuen
myOntamisestd EY:n perustamissopimuksen neljdnnessé osassa tarkoitetuille merentakaisille
maille ja alueille,’ jéljempini *sisdinen sopimus’, ja erityisesti sen 10 artiklan 2 kohdan,

. . 7
ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon,®

EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3.
EUVL L 287, 28.10.2005, s. 4.
EYVL L 314, 30.11.2001, s. 1.
EUVL L 109, 26.4.2007, s. 33.
EUVL L 247, 9.9.2000, s. 22.
EUVL L 247, 9.9.2000, s. 32.
EUVLC ...

EUVLC ...

© N N U AW N =
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ottaa huomioon Euroopan investointipankin lausunnon,’

sekd katsoo seuraavaa;

(1

)

3)

4)

)

(6)

(7

®)

On tarpeen laatia yksityiskohtaiset sdédnnot jdsenvaltioiden osuuksien maksamisesta
kymmenenteen Euroopan kehitysrahastoon, jdljempidnd *EKR’, joka on perustettu
sisdiselld sopimuksella, samoin kuin taloudellisen avun kohdentamisesta niille
merentakaisille maille ja alueille, joihin Euroopan yhteiséon perustamissopimuksen
neljéttd osaa sovelletaan.

Olisi annettava sddnndt aikaisemmista Euroopan kehitysrahastoista kayttaméttd
jadneiden varojen kaisittelystd ja erityisesti yksityiskohtaisista jérjestelyistd, jotka
koskevat niiden siirtoa kymmenenteen EKR:oon, sekd niiden toteuttamista koskevat
sddnnot ja sddnndt siitd, miten varoja koskevien sitoumusten purkaminen vaikuttaa
jasenvaltioiden rahoitusosuuksiin.

On tarpeen sddtdd edellytyksistd, joiden mukaisesti tilintarkastustuomioistuin kéyttda
toimivaltaansa EKR:n osalta.

On tarpeen séditdd edellytyksistd, joiden mukaisesti Euroopan investointipankki,
jéljempina "EIP’, hallinnoi EKR:n varoja.

Saanndsten, jotka koskevat tilintarkastustuomioistuimen suorittamaa EIP:n hoitamien
EKR:n varojen tarkastusta, olisi oltava Euroopan yhteison perustamissopimuksen
248 artiklan 4 kohdan mukaisen, tilintarkastustuomioistuimen, EIP:n ja komission
vilisen kolmikantasopimuksen'’ mukaisia.

Olisi varmistettava AKT-EY-sopimuksen puitteissa rahoitettujen ohjelmien ja
hankkeiden = moitteeton, nopea ja  tehokas toteutus sekd  sellaisten
hallinnointimenettelyjen kayttoonotto, jotka ovat avoimia ja helposti sovellettavia ja
jotka helpottavat tehtévien ja vastuualueiden hajauttamista.

On tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset sadnnét, joiden mukaisesti valtuutettu tulojen ja
menojen hyviksyjd tiiviissd yhteistydssd kansallisen tulojen ja menojen hyvéksyjin
kanssa vahvistaa jérjestelyt, joita toimenpiteiden moitteeton toteuttaminen edellyttéa.

Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta
25 pdivini kesdkuuta 2002 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 1605/2002,"
jiljempédna ’yleinen varainhoitoasetus’, on keskeinen osa komission sisdistd
hallinnonuudistusta, ja se olisi otettava mahdollisuuksien mukaan huomioon
laadittaessa tétéd asetusta, jotta toimintaa voidaan yksinkertaistaa ja tehostaa. Euroopan
yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 soveltamissddnnoistd 23 pédivana

EUVL C ...

EUVLL ...

EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1; asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY,
Euratom) N:o 1995/2006 (EUVL L 390, 30.12.2006, s. 1).
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joulukuuta 2002 annettua komission asetusta (EY, Euratom) N:o 2342/2002'* olisi
sovellettava soveltuvin osin tietyissd tapauksissa.

9 Kaikilla yhdeksdnteen Euroopan kehitysrahastoon sovellettavaan 27 pdivand

(10)

maaliskuuta 2003 annettuun varainhoitoasetukseen tehdyilli muutoksilla olisi
edistettivd komission toteuttamiin uudistuksiin liittyvien tavoitteiden saavuttamista,
varmistettava moitteeton varainhoito tai tehostettava sitd, tehostettava yhteison
taloudellisten etujen suojaamista petoksilta ja muulta lainvastaiselta toiminnalta sekd
lisattavé néin ollen rahoitustoimien laillisuutta ja sdintéjenmukaisuutta.

Osa yhdeksdnnen EKR:n varainhoitoasetukseen tehdyistdi muutoksista perustuu
soveltamisesta saatuihin kdytinnon kokemuksiin, ja tavoitteena on helpottaa EKR:sta
myonnettdvin rahoituksen toteuttamista ja toimien taustalla olevien tavoitteiden
toteutumista sekd mukauttaa joitakin menettelyihin ja asiakirjoihin liittyvié
vaatimuksia. Erityisesti olisi lisdttdvd avoimuutta sddtdmilld yhteison rahoituksen
saajia koskevasta tiedottamisesta.

(11) EKR:sta myonnettdvin rahoituksen toteuttamista olisi moitteetonta varainhoitoa

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

koskevan periaatteen mukaisesti valvottava vaikuttavasti ja tehokkaasti sisdisen
valvontajérjestelmin avulla.

EKR:n varojen osalta jdsenvaltioille ja muille rahoittajavaltioille olisi annettava
mahdollisuus myontda tilapiisid rahoitusosuuksia komission hallinnoimille hankkeille
ja ohjelmille.

Euroopan kehitysrahastoon olisi sovellettava erittelyperiaatetta.

EKR:sta myonnettdvdn rahoituksen toteuttamisen osalta olisi selvennettdvi
yhdeksénteen Euroopan kehitysrahastoon sovellettavaan varainhoitoasetukseen
sisdltyvid sdadannoksid, jotka koskevat keskitettyd, hajautettua ja yhteistyOssad
toteutettavaa hallinnointia, ja liséksi olisi selkiytettdva joitakin vaatimuksia. Erityisesti
olisi yksinkertaistettava yhteistydssa toteutettavaa hallinnointia koskevia vaatimuksia,
tehtdvien siirtdmistd koskevia edellytyksid sekd kansallisten julkisoikeudellisten
elinten kdyttod koskevia perusteita, jotta voidaan helpottaa niiden kéyttod ja tiyttda
kasvavat operatiiviset tarpeet.

Keskitetyn hallinnoinnin osalta olisi lievennettdvé kieltoa, joka koskee rahoituksen
toteuttamistehtdvien siirtoa yksityisille yhteisdille, koska kyseisen kiellon ehdot ovat
osoittautuneet tarpeettoman tiukoiksi. Komissiolla olisi oltava mahdollisuus siirtda
konferensseihin osallistuvien henkildiden kulujen korvaaminen matkatoimiston tai
konferenssin jirjestdjin tehtdvéksi paikalla; olisi kuitenkin varmistettava, ettd
yksityinen yritys ei voi kdyttad harkintavaltaa tehtévid suorittaessaan.

Olisi selkiytettéva tilinpitdjan velvollisuutta vahvistaa tilinpddtos tulojen ja menojen
hyviksyjien toimittamien taloudellisten tietojen perusteella. Tété varten tilinpitdja olisi
valtuutettava tarkistamaan valtuutetulta tulojen ja menojen hyvéksyjilta saadut tiedot
ja esittimddn tarvittaessa varaumia.

EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1; asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY,
Euratom) N:o 478/2007 (EUVL L 111, 28.4.2007, s. 13).
EUVL L 83, 1.4.2003, s. 1.
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(17) _ Olisi selvennettdva ehtoja ja rajoituksia, jotka koskevat taloushallinnon henkil6st6on

kuuluvien ja muiden EKR:sta myonnettdvin rahoituksen toteutukseen osallistuvien
henkildiden taloudellista vastuuta.

(8) Saamisten perintdd koskevia sddntdjd olisi selkeytettdvd ja tehostettava, jotta

(19)

(20)

@2y

yhteisdjen taloudelliset edut voidaan suojata aiempaa paremmin. Erityisesti olisi
maédritettdva ehdot, joiden mukaisesti EKR:1le on maksettava viivéstyskorkoa.

Olisi sdddettdvd saamisten vanhentumisajasta. Toisin kuin monissa jdsenvaltioissa,
yhteisossd ei sovelleta vanhentumisaikaa, jonka kuluttua velkasaamiset lakkaavat.
Myoskddn yhteison saamisten perimistd kolmansilta oikeusteitse ei rajoiteta
vanhentumisajalla. Vanhentumisaikojen soveltamisen olisi vastattava moitteettoman
varainhoidon periaatetta.

Hankintamenettelystd pois sulkemisesta annettuja sdéint6jd olisi selkiytettdva yleisen
varainhoitoasetuksen ja julkisia rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja
palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta
31 pdivand maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/18/EY'* mukaisesti. Tilldin olisi tehtivi selvi ero pakollisen poissulkemisen ja
hallinnolliseen seuraamukseen perustuvan poissulkemisen vélilld. Lisdksi olisi
oikeusvarmuuteen ja oikeasuhteisuuteen liittyvistd syistd sdddettdvd poissulkemisen
enimmadiskestosta. Olisi sdddettdvd poissulkemissddntdjen poikkeuksesta, jota
sovelletaan  ostettaessa ~ hyoOdykkeitd = poikkeuksellisen  edullisin ~ ehdoin
litkketoimintaansa lopullisesti lopettavalta tavarantoimittajalta tai konkurssipesin
hoitajalta tai selvitysmieheltd, tai kun kéynnissd on velkojien kanssa toteutettava
jérjestely tai muu vastaava kansallisen lainsddddnnon mukainen menettely.

EKR:n toiminnassa olisi annettava mahdollisuus kéyttdd poissulkemistapauksissa
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti perustettua keskustietokantaa,
joka sisdltad tiedot ehdokkaista ja tarjoajista.

(22)  Asetuksen 103 artiklaan olisi tehtidva avustuksia koskevia tarkennuksia, jotka koskevat

(23)

24)

erityisesti niiden soveltamisalaa. Avustusten hallinnoinnin parantamiseksi ja
menettelyjen yksinkertaistamiseksi avustuksia olisi voitava myontéda joko toimielimen
paitoksilld tai edunsaajien kanssa tehtyjen kirjallisten sopimusten perusteella; lisdksi
olisi sallittava kertakorvaukset ja kiinteAmadrdiset maksut, jotka tdydentdvit
perinteisempid tapaa korvata kustannukset vasta niiden toteutuessa. Myos tarkastuksia
ja vakuuksia koskevat vaatimukset olisi suhteutettava paremmin taloudellisiin
riskeihin.

Sddntd, jonka mukaan avustukset on myonnettivd ehdotuspyynnén perusteella, on
osoittautunut onnistuneeksi. Tosin kokemusten mukaan tietyissd tilanteissa toimen
luonne rajoittaa voimakkaasti edunsaajien valintaa. Tdmédn vuoksi olisi todettava
selkedsti, ettd tillaisia erityistapauksia esiintyy.

Jos avustuksia myoOnnetddn juokseviin kuluihin, sdéntd, jonka mukaan sopimus on
allekirjoitettava viimeistdin neljan kuukauden kuluessa avustuksen saajan tilikauden

EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114; direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston
direktiivilla 2006/97/EY (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 107).
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alkamisesta, on osoittautunut tarpeettoman joustamattomaksi. Madrdajaksi olisi timén
vuoksi asetettava kuusi kuukautta.

(25) Koska avustuksia olisi edelleen myonnettivd valinta- ja myoOntdmisperusteiden
mukaisesti, kyseisid perusteita ei tarvitse antaa komitean arvioitaviksi kaikissa
tapauksissa. Valintaperusteita arvioitaessa olisi voitava soveltaa joustavampia
menettelytapoja.

(26) Siaiantod, joka koskee avustusten saajien soveltamia hankintastandardeja, olisi
yksinkertaistettava. Olisi lisdksi annettava erilliset sdédnnokset tapauksista, joissa
toimen toteuttaminen edellyttda taloudellisen tuen myontédmistd kolmansille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

ENSIMMAINEN OSA
KESKEISET SAANNOKSET

I OSASTO
KOHDE JA SOVELTAMISALA

1 artikla

Téssd asetuksessa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat kymmenennen Euroopan
kehitysrahaston (EKR) varojen muodostumista ja kdyttod sekd tilinpddtoksen esittdmistd ja
tarkastamista.

2 artikla

1. Komissio hoitaa AKT-EY-sopimuksen 57 artiklassa ja merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdysséd paitoksessd méadritellyt yhteison tehtivit.

Tatd varten se huolehtii, korkotukia lukuun ottamatta, EKR:n varoista myonnetyilld
avustuksilla toteutettavien toimien rahoitusjérjestelyistd ja suorittaa maksut timén
asetuksen sdadannosten mukaisesti.

2. Komissio toimii tdtd asetusta soveltaessaan omalla vastuullaan ja osoitettujen
rahoitusvarojen rajoissa.
3 artikla

Euroopan investointipankki (EIP) hallinnoi yhteison puolesta investointikehyksen varoja ja
korkotukia sekd toteuttaa sithen liittyvdt toimet toisessa osassa vahvistettujen sddntdjen
mukaisesti. Tassd yhteydessd EIP toimii yhteison puolesta ja sen vastuulla.

EIP huolehtii sellaisten toimien rahoitusjirjestelyistd, joihin on mydnnetty lainaa sen omista
varoista ja joihin on mahdollisesti liitetty korkotuki EKR:n avustusvaroista.
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4 artikla

Tédmin osan ja kolmannen osan sdénnoksid sovelletaan yksinomaan komission hallinnoimilla
EKR:n varoilla toteutettavaan rahoitukseen. Kyseisid sddnnoksid ei voida tulkita niin, ettd
niistd syntyisi komissiolle velvoitteita huolehtia Euroopan investointipankin (EIP)
hallinnoimilla EKR:n varoilla toteutettavasta rahoituksesta.

5 artikla

1. Jollei toisin ilmoiteta, tdmén asetuksen sisdltdmid viittauksia AKT-valtioihin
pidetddn my0s viittauksina niithin AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevassa 13 ja
14 artiklassa maadriteltyihin elimiin ja edustajiin, jotka AKT-valtiot voivat
asianmukaisesti valtuuttaa kayttimééin niilld mainitun sopimuksen mukaisesti olevaa
toimivaltaa.

2. Varainhoitovuosi alkaa 1 pdivdnd tammikuuta ja paittyy 31 pédivina joulukuuta.

IT OSASTO
VARAINHOIDOSSA SOVELLETTAVAT PERIAATTEET

6 artikla

EKR:n varat muodostetaan ja niitd kdytetddn seuraavien periaatteiden mukaisesti tassé
asetuksessa sdddetyllé tavalla:

a) kirjanpidon oikeellisuuden periaate;
b) laskentayksikon periaate,
c) erittelyperiaate,
d) moitteettoman varainhoidon periaate,
e) seurattavuusperiaate.
1 LUKU

KIRJANPIDON OIKEELLISUUDEN PERIAATE

7 artikla

1. Tulon saa perid ja menon saa suorittaa ainoastaan merkitsemdlld se EKR:n
kirjanpitoon jonkin médridrahan kohdalle.

2. Menoista ei voida tehdd sitoumusta eikd niitd voida hyviksyd maksettaviksi, jos ne
ylittdvat maararahat.

3. EKR:lle kuuluvien varojen tuottamat korot merkitéén kirjanpitoon EKR:n tuloina.
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8 artikla

1. Ennakkomaksujen tuottamat korot kohdennetaan asianomaiselle ohjelmalle tai
toimelle ja vihennetddn jiljelld olevista edunsaajalle maksettavista mééarista.

2. Yhteisoille ei tarvitse maksaa korkoa seuraavista:
a)  ennakkomaksut, joiden mééré ei ole huomattava,
b) 91 artiklassa tarkoitetun hankintasopimuksen mukaiset ennakkomaksut;

c¢) Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntojen ja
Euroopan yhteisdjen muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen, jdljempdnd ’henkildstosddnnot’, mukaisesti toimielinten jdsenille ja
henkildstolle maksetut ennakot;

d) 20artiklan 1kohdan c alakohdassa tarkoitetun yhteistyOossd tapahtuvan
hallinnoinnin puitteissa suoritetut ennakkomaksut;

3. Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 3, 4 ja 4 a artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin 1 ja 2 kohdan taytdntoonpanossa.

2 LUKU
LASKENTAYKSIKON PERIAATE

9 artikla
EKR:n varat muodostetaan ja kdytetddn euroina, ja tilinpdatds esitetddn euroina.

Tilinpitdjd voi kuitenkin 39 artiklassa tarkoitetun kassanhallinnan vuoksi suorittaa
maksutapahtumia euroina tai muina valuuttoina.

3 LUKU
ERITTELYPERIAATE

10 artikla

EKR:n varat osoitetaan tiettyihin tarkoituksiin tdrkeimpien yhteistyovilineiden mukaisesti,
sellaisina kuin kyseiset vilineet on esitetty AKT-EY-sopimuksen rahoituspoytékirjassa ja
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyssé padtoksessa.

AKT-valtioiden osalta kyseisistd vélineistdi méariatdin AKT-EY-sopimuksen liitteessi
I b olevassa rahoituspoytikirjassa. Varojen osoittamisessa otetaan huomioon myds sisdisen
sopimuksen méiirdykset sekd ohjelmasuunnitteluun ja rahoituksen toteuttamiseen liittyviin
tukimenoihin sen 6 artiklan mukaisesti varatut varat.
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Merentakaisten maiden ja alueiden osalta kyseisistd vélineistd mddrdtddn merentakaisten
alueiden assosiaatiosta tehdyn pédétoksen liitteessd II A a. Néitd varoja osoitettaessa otetaan
huomioon myds mainitun liitteen 3 artiklan 4 kohdassa maératty kohdentamaton varanto sekéa
tutkimuksiin ja teknisen avun toimiin sen 1 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti varatut

varat.

4 LUKU
MOITTEETTOMAN VARAINHOIDON PERIAATE

11 artikla

EKR:n varat on Kkiytettivd moitteettoman varainhoidon periaatteen eli
taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteiden mukaisesti.

Taloudellisuuden periaate edellyttdd, ettd varat toimintojen toteuttamiseen ovat
kéytettdvissd oikeaan aikaan ja ettd ne ovat midrdltddn riittdvét, laadultaan
asianmukaiset sekd kustannuksiltaan mahdollisimman edulliset.

Tehokkuuden periaate tarkoittaa, ettd kaytetyilld varoilla saavutetaan parhaat
mahdolliset tulokset.

Vaikuttavuuden periaate tarkoittaa, ettd toiminnalle asetetut tavoitteet ja siltd
odotetut tulokset saavutetaan.

Toimien toteuttamiselle on asetettava erikseen mdidritetyt, mitattavissa ja
saavutettavissa olevat, asianmukaiset ja aikataulusidonnaiset tavoitteet. Tavoitteiden
saavuttamista on seurattava tulosmittarien avulla.

12 artikla

Paitoksenteon tehostamiseksi on toteutettava seuraavat arvioinnit:

a)
b)

ennen EKR:n varojen kédytt6d on suoritettava toimen ennakkoarviointi;
toimesta on tehtdvd jélkiarviointi sen varmistamiseksi, ettd varojen kdyttd on
perusteltua tavoitteena olevien tulosten vuoksi.

13 artikla

Moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaan EKR:n varojen kéayttod on
valvottava kulloisenkin hallinnointimenettelyn tarpeisiin soveltuvalla tehokkaalla ja
vaikuttavalla sisdiselld valvonnalla.

EKR:n varojen kdyton sisdinen valvonta mairitellddn prosessiksi, jota sovelletaan
kaikilla hallinnointitasoilla ja jolla pyritddn saamaan riittdivd varmuus siitd, ettd

seuraavat tavoitteet saavutetaan:

a) toimien vaikuttavuus, tehokkuus ja taloudellisuus;

10
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b)  raportoinnin luotettavuus;
c)  varojen ja tietojen turvaaminen;
d) petosten ja sddntdjenvastaisuuksien ehkéisy ja havaitseminen;

e) rahoitusjdrjestelyjd koskevien toimien laillisuuteen ja sddntdjenmukaisuuteen
liittyvien riskien riittdvé hallinta, ottaen huomioon ohjelmien monivuotisuus ja
asianomaisten maksujen luonne.

S LUKU
SEURATTAVUUSPERIAATE

14 artikla

EKR:n varojen hallinnoinnissa ja kédytossd sekd tilinpddtoksen esittdmisessd
noudatetaan seurattavuusperiaatetta.

Sisdisen sopimuksen 7 artiklan mukaisia maksusitoumuksia ja maksuja koskevat
vuosiennusteet ja tdmdn asetuksen 118 artiklassa tarkoitettu EKR:n tilinpdatos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Komissio julkaisee asianmukaisella tavalla tiedot EKR:n varoin toteutettavan
rahoituksen saajista, kun EKR:n varoja hallinnoidaan keskitetysti ja suoraan
komission yksikoiden toimesta, sekd sellaisen rahoituksen saajista, jonka myontdja
on yhteisd, jolle rahoituksen toteutustehtivid on  siirretty muiden
hallinnointimenettelyjen mukaisesti.

Ndita tietoja julkaistaessa on otettava asianmukaisesti huomioon tietojen
luottamuksellisuutta koskevat vaatimukset, erityisesti henkilotietojen suojaaminen,
josta sdddetddn yksiloiden suojelusta henkilotietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen
vapaasta litkkuvuudesta 24 pédivéana lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissd 95/46/EY ja yksiloiden suojelusta yhteisdjen toimielinten
ja elinten suorittamassa henkilotietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta 18 pdivénd joulukuuta 2001 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa 45/2001/EY, seké turvallisuutta koskevat vaatimukset, ottaen
huomioon kunkin 20 artiklassa mainitun hallinnointimenettelyn erityispiirteet.

11
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III OSASTO
VARAT JA JASENVALTIOIDEN RAHOITUSOSUUDET

1 LUKU
EKR:N VAROJEN MUODOSTUMINEN

15 artikla

EKR:n varat muodostuvat sisdisen sopimuksen 1 artiklan mukaisista maarista.

16 artikla

Komissio voi asianomaisen perussddadoksen nojalla hallinnoida jisenvaltioiden ja muiden
rahoittajavaltioiden, mukaan lukien niiden valtiolliset ja vastaavat elimet, puolesta niiden
rahoitusosuuksia tai kansainvilisten jirjestdjen puolesta niiden tiettyihin EKR:n rahoittamiin
hankkeisiin tai ohjelmiin osoittamia rahoitusosuuksia.

IV OSASTO
EKR:N VAROJEN HOITO

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

17 artikla

Komissio voi siirtdd yksikdilleen EKR:n varojen hoitoon liittyvid valtuuksia tdssd asetuksessa
sdddettyjen ja komission sisdisissd sddnndissd asetettujen edellytysten mukaisesti ja komission
valtuutusasiakirjassa vahvistamissa rajoissa. Valtuutetut henkil6t voivat toimia ainoastaan
heille erikseen myonnettyjen valtuuksien rajoissa.

18 artikla

1. Taloushallinnon henkilostoon  kuuluvat ja  muut EKR:n rahoitustoimien
toteuttamiseen, hallinnointiin, tarkastamiseen tai valvontaan osallistuvat henkilot
eivit saa toteuttaa toimia, joiden yhteydessd saattaa syntya ristiriita henkilén omien
etujen ja yhteison etujen vilille. Ristiriitatapauksessa kyseisen henkilon on
pidittdydyttiva toimista ja jitettdva asia toimivaltaisen viranomaisen ratkaistavaksi.

2. Eturistiriita vallitsee silloin, jos 1 kohdassa tarkoitetun taloushallinnon toimijan tai
muun henkilon tehtdvien puolueeton ja objektiivinen hoitaminen vaarantuu perhe- tai
tunnesiteisiin, poliittiseen tai kansalliseen yhteenkuuluvuuteen tai taloudellisiin
etuihin liittyvasti tai mistd tahansa muusta syystd, minkd vuoksi asianomaisella ja
edunsaajalla on yhteinen etu.
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19 artikla

Téssd osastossa kisitteelld henkildstd’ tarkoitetaan Euroopan yhteisdjen virkamiehiin
sovellettavien henkilOostosédéntdjen ja ndiden yhteiséjen muuta henkilostod koskevien
palvelussuhteen ehtojen, jéljempand ’henkilostdsdannot °, alaisuuteen kuuluvia henkil§ita.

2 LUKU
RAHOITUKSEN TOTEUTTAMISTAVAT

1 JAKSO
YLEISET SAANNOKSET

20 artikla

Komissio toteuttaa EKR:n varoista myoOnnettivin rahoituksen 21-29 artiklan sddnnosten
mukaisesti jollakin seuraavista tavoista:

(1) hajautettu hallinnointi;
2) keskitetty hallinnointi;

3) yhteisty0dssé kansainvilisten jirjestdjen kanssa toteutettava hallinnointi.

2 JAKSO
HAJAUTETTU HALLINNOINTI

21 artikla

Komissio toteuttaa EKR:sta myoOnnettdvan rahoituksen péddsdintdisesti yhdelld seuraavista
tavoista:

a) hajautetusti AKT-valtioiden kanssa AKT-EY-sopimuksessa mairityin edellytyksin
ja soveltaen erityisesti kyseisen sopimuksen 57 artiklassa ja liitteessé IV olevassa 34,
35 ja 36 artiklassa maaréttya tehtdvinjakoa;

b) hajautetusti merentakaisten maiden ja alueiden kanssa merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdyssd paddtoksessd ja sen tdytdntéOnpanotoimenpiteissd sdddetyin
edellytyksin.

22 artikla
1. Hajautetussa hallinnoinnissa komissio toteuttaa EKR:sta myOnnettdvéin rahoituksen

tamin artiklan 2,3 ja 4 kohdassa vahvistettujen yksityiskohtaisten sééntdjen
mukaisesti, sanotun rajoittamatta jiljelle jddvien tehtdvien siirtdmistd 25 artiklan
3 kohdassa tarkoitetuille elimille.
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2. Edunsaajina olevien AKT-valtioiden tai merentakaisten maiden ja alueiden on

a) tarkastettava sddnnoéllisesti, ettd EKR:n varoista rahoitettavat toimet on
toteutettu oikein;

b) toteuttava tarpeelliset toimet estddkseen sddntdjenvastaisuudet ja petokset seka
tarvittaessa perittdvd aiheettomasti maksetut varat takaisin oikeustoimin.

3. Varmistaakseen, ettd varat kiytetddn asiaan sovellettavien sddntdjen mukaisesti,
komissio toteuttaa kyseisissd sddnnoissé sille myOnnettyjen toimivaltuuksien rajoissa
tilien tarkastus- ja hyvédksymismenettelyja tai tekee rahoitustoimien oikaisuja
hoitaakseen tehtdvit, jotka sille on osoitettu AKT-EY-sopimuksen, erityisesti
kyseisen sopimuksen liitteessd IV olevan 34 artiklan 1 kohdan, nojalla sekd
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn padtoksen ja sen 20 ja 32 artiklan
nojalla.

4. Kolmansien valtioiden, joille on siirretty rahoituksen toteuttamiseen liittyvid
tehtavid, on 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti varmistettava, ettdi EKR:n varoista
rahoitusta saavien edunsaajien tiedot julkaistaan asianmukaisella tavalla jilkikédteen
vuosittain.

23 artikla

Komissio valvoo, miten AKT-valtiot ja merentakaiset maat ja alueet toteuttavat EKR:n
varoista rahoitettavia toimia.

Valvonta voidaan toteuttaa joko ennakkohyvéksyntdnd tai jdlkitarkastuksina taikka ndiden
yhdistelmdnd AKT-EY-sopimuksen sekd merentakaisten maiden assosiaatiosta tehdyn
paitoksen ja sen tiytdntdonpanotoimenpiteiden mukaisesti.

24 artikla

Riippuen siitd, kuinka paljon hallinnointia on hajautettu AKT-EY-sopimuksessa ja
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyssa padtoksessd ja sen
tdytdntdonpanotoimenpiteissd, komissio pyrkii edistimédn sité, ettd edunsaajina olevat AKT-
valtiot ja merentakaiset maat ja alueet, jotka kéyttdivit AKT-EY-sopimuksessa ja
merentakaisten maiden assosiaatiosta tehdyssd pddtoksessd niille annettuja valtuuksia,
noudattavat 11 artiklassa vahvistettua moitteettoman varainhoidon periaatetta ja alkavat
erityisesti asteittain soveltaa seuraavia vaatimuksia:

a) avoimet hankintamenettelyt ja avustusten myontdmisessd sovellettavat menettelyt,
jotka ovat syrjiméttomia ja kaikki eturistiriidat poissulkevia;

b) toimien hallinnoinnin vaikuttava ja tehokas sisdinen valvontajirjestelmi, jossa
huolehditaan siitd, ettd tulojen ja menojen hyvéksyjan tehtivdt on tehokkaasti
erotettu tilinpitdjan tehtivisti tai ettd nditd vastaavat tehtdvét on tehokkaasti erotettu
toisistaan;
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kirjanpitojédrjestelmd, jonka avulla voidaan varmistua EKR:n varojen kdyton
moitteettomuudesta ja jota soveltamalla kirjanpidosta ilmenee varojen todellinen
kaytto,

riippumaton ulkoinen tilintarkastus, jonka suorittaa riippumattomaan ulkoiseen
tilintarkastukseen erikoistunut kansallinen laitos;

101 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja  julkisoikeudellisten laitosten suorassa
valvonnassa toteutettuja toimia varten on annettu tarkoituksenmukaiset sddnnokset
paikallisten ennakkomaksutilien hallinnoinnista ja valvonnasta sekd ennakoiden
paikallisten hoitajien ja paikallisten tilinpitdjien tehtdvdalueiden maarityksesta.

Sovittuaan asiasta edunsaajina olevien AKT-valtioiden ja merentakaisten maiden ja alueiden
kanssa komissio sisdllyttdd 70 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin rahoitussopimuksiin
ensimmadisen alakohdan soveltamista koskevat asianmukaiset madraykset.

3 JAKSO
KESKITETTY HALLINNOINTI

25 artikla

Kun komissio hoitaa EKR:n varoja keskitetysti, rahoitustoimet toteutetaan joko
suoraan sen yksikoissa tai vélillisesti tdmén artiklan 2—4 kohdan sekd 26—29 artiklan
mukaisesti.

Tamian artiklan 2-4 kohdan ja 27-29 artiklan mukaista vilillistd rahoituksen
toteutusta sovelletaan myo0s silloin, kun hajautetun hallinnoinnin yhteydessd on
siirretty jdljelle jadvia tehtdvid tdméan artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille elimille.

Komissio ei siirrd kolmansille osapuolille AKT-EY-sopimukseen tai merentakaisten
alueiden assosiaatiosta tehtyyn padtokseen perustuvia toimeenpanovaltuuksiaan, jos
nithin sisdltyy poliittisia valintoja edellyttdvdd laajaa harkintavaltaa. Kolmansille
siirretyt rahoituksen toteuttamistehtdvét on madriteltdva tarkasti ja niiden hoitamista
on kokonaisuudessaan valvottava.

Rahoituksen toteuttamiseen liittyvid tehtdvid siirrettdessd on noudatettava
moitteettoman varainhoidon periaatetta ja varmistettava, ettd yhteison rahoitusosuus
tuodaan esiin. Néin siirretyt toteuttamistehtdvit eivit saa johtaa eturistiriitaan.

Komissio voi 2 kohdassa sdddetyin rajoituksin siirtdd julkisen vallan tehtdvid, kuten
rahoituksen toteuttamiseen liittyvid tehtdvid, seuraaville toimijoille:

a) neuvoston asetuksen (EY) N:o 582003 mukaisesti perustetuille
toimeenpanovirastoille;'”
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b)  kansallisille julkisoikeudellisille elimille tai yksityisoikeudellisille yksikdille,
jotka suorittavat julkisen palvelun tehtdvid ja jotka esittdvdt riittdvat
taloudelliset takeet niille siirrettyjen tehtdvien hoitamisesta.

Komissio ilmoittaa vuosittain neuvostolle kyseisistd tapauksista, virastoista ja
elimistd. Komissio ilmoittaa riittdvit perustelut kansallisten virastojen kaytolle.

Edelld 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun viraston hallinnoitaviksi annettujen EKR:n
varojen toteuttamisesta vastaa kyseisen viraston johtaja.

Kun edelld 3 kohdassa tarkoitetut virastot ja elimet suorittavat rahoituksen
toteuttamiseen liittyvid tehtdvid, niiden on tarkastettava sddnnollisesti, etti EKR:n
varoista rahoitettavat toimet on toteutettu oikein.

Kyseisten virastojen ja elinten on toteuttava tarpeelliset toimet estddkseen
sddntdjenvastaisuudet ja petokset seki tarvittaessa perittdvd aiheettomasti maksetut
varat takaisin oikeusteitse.

26 artikla

Kun komissio hoitaa EKR:n varoja kayttamaélla valillistd keskitettyd hallinnointia, se hankkii
ensin todisteet siitd, ettd yhteisoilld, joille se antaa rahoituksen toteutuksen tehtivéksi, on
kdytossd seuraavat menettelyt ja jérjestelmait, jotka toimivat moitteettomasti:

a)

b)

avoimet hankintamenettelyt ja avustusten myontdmisessd sovellettavat menettelyt,
jotka ovat syrjiméttomié ja eturistiriidat poissulkevia ja jotka ovat V ja VII osaston
sdannosten mukaisia;

toimien hallinnoinnin vaikuttava ja tehokas sisdinen valvontajirjestelmad, jossa
huolehditaan siitd, ettd tulojen ja menojen hyvéksyjén tehtdvdt on tehokkaasti
erotettu tilinpitdjan tehtdvistd tai ettd néitd vastaavat tehtdvit on tehokkaasti erotettu
toisistaan;

kirjanpitojédrjestelmd, jonka avulla voidaan varmistua EKR:n varojen kdyton
moitteettomuudesta ja jota soveltamalla kirjanpidosta ilmenee varojen todellinen
kaytto;

riippumaton ulkoinen tarkastus;
tietojen yleinen saatavuus yhteison sdédnnostossi sdéddetylld tasolla;

EKR:n varoista rahoitusta saavien edunsaajien tietojen julkaiseminen
asianmukaisella tavalla jalkikdteen 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Komissio voi tunnustaa 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kansallisten elimien ja virastojen
tarkastus- ja laskentajdrjestelmét sekéd hankinnoissa ja avustusten myontdmisessi sovellettavat
menettelyt omiaan vastaaviksi ottaen téll6in huomioon kansainvilisesti hyvéksytyt standardit.
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27 artikla

Komissio huolehtii muille siirrettyjen tehtdvien toteuttamisen valvonnasta, arvioinnista ja
tarkastuksesta. Komissio ottaa huomioon valvontajirjestelmien vastaavuuden suorittacssaan
tarkastuksiaan omia valvontajérjestelmidédn kayttaen.

28 artikla

Komissio ei siirrd EKR:sta perdisin olevien varojen kéyttoon liittyvien toimenpiteiden
toteuttamista, kuten maksu- ja perintitehtiavid, muille kuin 25 artiklan 3 kohdan ensimmaisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitetuille ulkopuolisille yksityisoikeudellisille yksikoéille tai
elimille, tai muutoin kuin sellaisissa erityistapauksissa, joissa maksut suoritetaan komission
médrittamille edunsaajille, komissio on méaarittdnyt maksujen ehdot ja suuruuden eikd maksut
suorittava yksikkd tai elin joudu kédyttdméaan harkintavaltaa.

Komissio voi siirtdd muille kuin 25 artiklan 3 kohdan ensimméisen kohdan b alakohdassa
tarkoitetuille ulkopuolisille yksityisoikeudellisille yksikodille tai elimille sopimuksin
ainoastaan teknisid asiantuntijatehtévid sekd sellaisia hallinto-, valmistelu- ja avustustehtévid,
joiden suorittaminen ei edellytd julkisen vallan eiké harkintavallan kéyttoa.

4 JAKSO
HALLINNOINTI YHTEISTYOSSA KANSAINVALISTEN JARJESTOJEN KANSSA

29 artikla

1. Kun komissio hallinnoi EKR:n varoja yhteistyossd kansainvélisten jarjestdjen
kanssa, tiettyjd rahoituksen toteuttamiseen liittyvid tehtdvid on siirrettdva
kansainvilisille jarjestdille seuraavissa tapauksissa:

a)  kun komissiolla ja kansainviliselld jérjestolld on pitkdaikainen puitesopimus,
jossa médratddn niiden hallinnollisista ja taloudellisista yhteistydjarjestelyistd;

b) kun komissio ja kansainvélinen jdrjestd perustavat yhteisen hankkeen tai
ohjelman;

c) monenvilisissd toimissa eli toimissa, joissa usean avunantajan varat
yhdistetddn, eikd niitd ole osoitettu minkddn tietyn menoerdn tai -ryhméin
rahoittamiseen.

Niiden jidrjestdjen on sovellettava kirjanpidossa, tilintarkastuksessa, sisdisessd
valvonnassa ja julkisia hankintoja koskevissa menettelyissd standardeja, jotka antavat
samat takeet kuin kansainvilisesti tunnustetut standardit.

2. Komissio valvoo, miten kansainvéliset jdrjestot toteuttavat EKR:n varoista

rahoitettavat toimet. Valvonta suoritetaan joko ennakkohyviksyntind tai
jélkitarkastuksina taikka ndiden yhdistelména.
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3. Kansainvilisten jdrjestdjen kanssa tehtdviin rahoituksen myontdmistd koskeviin
sopimuksiin on sisdllytettivd yksityiskohtaiset sddnnokset kyseisille jérjestoille
uskottujen tehtédvien hoitamisesta.

4. Kansainvilisten jdrjestdjen, joille on siirretty rahoituksen toteuttamistehtdvid, on
varmistettava 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ettd tiedot EKR:n rahoituksen saajista
julkistetaan asianmukaisesti jalkikdteen vuosittain.

3 LUKU
TALOUSHALLINNON HENKILOSTO

30 artikla

Komissio antaa kullekin taloushallinnon toimijalle hénen tehtdviensd hoidossa tarvittavat
resurssit sekd toimenkuvauksen, jossa esitetddn yksityiskohtaisesti hdnen tehtidvénsa,
oikeutensa ja velvollisuutensa.

1 JAKSO
TEHTAVIEN ERIYTTAMISEN PERIAATE

31 artikla

Tulojen ja menojen hyvéksyjén ja tilinpitdjin tehtévit on eriytettiva, eiké niitd voida yhdistda
keskenddn.

2 JAKSO
TULOJEN JA MENOJEN HYVAKSYJA

32 artikla

1. Edelld 2 artiklassa tarkoitettujen toimien rahoitusta toteutettaessa komissio vastaa
tulojen ja menojen hyvéksyjén tehtivista.

2. Komissio médrittdd sen tason, jolla henkilost6d saadaan valtuuttaa tulojen ja menojen
hyvéksyjan tehtdviin, ja vahvistaa valtuuksien laajuuden sekd valtuutettujen
mahdollisuuden siirtdd valtuutus edelleen.

3. Tulojen ja menojen hyvéksyjéksi voidaan valtuuttaa tai edelleenvaltuuttaa ainoastaan
henkil6stoon kuuluvia.

4. Valtuutetut ja edelleenvaltuutetut tulojen ja menojen hyviksyjét saavat toimia vain
valtuutus- tai edelleenvaltuutusasiakirjassa méérdtyissd rajoissa. Toimivaltaisen
valtuutetun ja edelleenvaltuutetun tulojen ja menojen hyviksyjén avustajana hinen
tehtdvissddn voi toimia yksi tai useampi henkilostoon kuuluva, jonka tehtdvand on
suorittaa ensiksi mainitun vastuulla tiettyji EKR:n rahoituksen toteuttamisen ja
tilinpaatoksen esittdmisen edellyttimid toimia.
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33 artikla

Tulojen ja menojen hyviksyjilld on seuraavat tehtdvét:

a) tulojen ja menojen kasittely moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti;
b) laillisuutta ja sddntdjenmukaisuutta koskevien vaatimusten noudattamisen
varmistamisen;
34 artikla
1. Tulojen ja menojen hyviksyjit ja edelleenvaltuutetut tulojen ja menojen hyviksyjat

tekevdt menojen toteuttamiseksi maksusitoumuksia ja tarvittaessa oikeudellisia
sitoumuksia, vahvistavat menoja, hyvéksyvit niitd maksettavaksi ja valmistelevat
EKR:n varojen kayttoa.

2. Tulojen toteuttamiseen kuuluvat saamisennusteiden laatiminen, perittivien maksujen
vahvistaminen sekd perintdméérdysten antaminen. Tulojen toteuttamiseen kuuluu
tarvittaessa myds vahvistetuista saamisista luopuminen.

35 artikla

Tapauksissa, joissa hallinnointivastuu ei ole keskitetty, kansallinen tai alueellinen tulojen ja
menojen hyvéksyjd, joka on mddritelty AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevassa
35 artiklassa ~ ja  merentakaisten  alueiden  assosiaatiosta  tehdyn  pé#étoksen
taytdntdonpanotoimenpiteissd, toteuttaa ohjelmien tai hankkeiden téytdntoonpanoon liittyvit
toimet ldheisessd yhteistyossd komission kanssa mainitussa liitteessd IV olevan 34, 35 ja
36 artiklan mukaisesti.

36 artikla

Jos wvaltuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd saa tietoonsa EKR:n varojen
hallinnointimenettelyjen toteuttamisessa esille tulleen ongelman, hidnen on kansallisen tai
alueellisen tulojen ja menojen hyviksyjdn kanssa otettava yhteyttd tarvittaviin tahoihin asian
korjaamiseksi ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet.

Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd voi myods korvata kansallisen tai alueellisen tulojen
ja menojen hyviksyjin viliaikaisesti, jos tdmi ei hoida tai ei kykene hoitamaan AKT-EY -
sopimuksessa madrittyjd tehtdviddn; tilléin komissio voi saada sille aiheutuneesta
ylimddréisestd hallinnollisesta tyostd rahallisen korvauksen, joka maksetaan asianomaiselle
AKT-valtiolle osoitetuista varoista.

37 artikla
1. Valtuutettu tulojen ja menojen hyvéksyjd ottaa kdyttoon komission vahvistamien

vahimmadissddntdjen mukaisesti ja ottaen huomioon toimintaympériston ja
rahoitettavien toimien luonteeseen liittyviét riskit tehtdviensd tarpeisiin muokatun
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organisaatiorakenteen sekéd sisdistd hallinnointia ja valvontaa koskevat menettelyt,
mukaan luettuina mahdolliset jalkitarkastukset.

2. Ennen toimen hyvéiksymistd sen toiminnalliset ja taloudelliset ndkokohdat on
tarkastettava muun henkiloston kuin toimen aloittaneen henkilon toimesta. Toimen
aloittaminen ja sen tarkastaminen etukéteen ja jdlkikdteen on pidettiva erilldén.

3. Rahoitustoimia valvovalla henkilostolld on oltava tehtdviensd edellyttima
ammatillinen pdtevyys. Kyseisen henkildston on noudatettava komission
vahvistamaa johtosaantoa.

4. Jos toimien taloushallintoon ja valvontaan osallistuva henkilostoon kuuluva henkilo
katsoo, ettd pdétds, jonka hinen esimiehensd antaa hénen tdytintoonpantavakseen tai
hyvéksyttivikseen, on sdéntdjenvastainen tai vastoin moitteettoman varainhoidon
periaatteita tai ammatillisia sddntdjd, joita hdnen on noudatettava, hinen on
ilmoitettava asiasta valtuutetulle tulojen ja menojen hyviksyjille kirjallisesti ja, jos
tdma ei puutu asiaan, 54 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle elimelle.

Jos kyseessd on petos, lahjonta tai muu laiton toiminta, joka saattaa vahingoittaa
yhteison etuja, hdnen on ilmoitettava asiasta voimassa olevassa lainsdddédnndssa
nimetyille viranomaisille ja elimille.

38 artikla

Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd laatii komissiolle vuosittain tehtdviensa
suorittamisesta toimintakertomuksen; kertomus sisdltdd taloutta ja hallinnointia koskevia
tietoja, jotka vahvistavat sen, ettd kertomukseen sisdltyvét tiedot antavat taloudesta oikean ja
riittdvdn kuvan lukuun ottamatta varaumia, jotka on tehty méadritellyistd tulojen ja menojen
osa-alueista.

Kertomuksesta on kdytdvé ilmi, vastaavatko saavutetut tulokset asetettuja tavoitteita, millaisia
riskejd toimiin liittyy, miten kdyttoon asetetut varat on kidytetty ja miten tehokasta ja
vaikuttavaa sisdinen valvonta on. Sisdinen tarkastaja tutustuu vuosittain annettavaan
toimintakertomukseen sekd muihin annettuihin tietoihin. Komissio toimittaa vuosittain
viimeistddn 15 pdivdnd kesdkuuta Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhteenvedon
edellisen vuoden toimintakertomuksesta.

3 JAKSO
TILINPITAJA

39 artikla
1. Komissio nimittéé tilinpitdjan, jolla on seuraavat tehtavét:

a)  maksujen moitteeton suorittaminen, tulojen kantaminen ja vahvistettujen
saamisten perinti;

b) tilinpdatoksen laatiminen ja esittiminen VIII osaston mukaisesti;
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c)  seuraavien erien kirjanpito:

1) 15 artiklassa tarkoitetut médrdrahat, lukuun ottamatta
investointikehyksen varoja ja korkotukia;

i1) 70 artiklassa tarkoitetut sitoumukset;
1i1)  maksut, tulot ja velat;

d)  kirjanpidossa noudatettavien sddntdjen ja menetelmien sekd tililuettelon
vahvistaminen VIII osaston mukaisesti;

e) kirjanpitojérjestelmien madrittely ja hyvdksyminen sekd tarvittaessa sellaisten
valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjdn madrittelemien jarjestelmien
hyvéksyminen, joiden tarkoituksena on tuottaa tai perustella kirjanpitotietoja;

f)  kassanhallinta ja jasenvaltioiden rahoitusosuuksien suorittamispyynnot.

Tilinpitdjd valtuutetaan tarkastamaan, ettd 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun
hyvéksynnén edellytyksena olevia vaatimuksia noudatetaan.

2. Tilinpitdjd saa valtuutetulta tulojen ja menojen hyviksyjiltd sekd EIP:td kaikki
ndiden omalta osaltaan luotettaviksi vahvistamat tiedot, joita tarvitaan, jotta
tilinpdatoksessd voidaan antaa oikea kuva EKR:n varoista jérjestettdvdn rahoituksen
toteuttamisesta.

40 artikla

1 Ennen kuin komissio hyvéksyy tilinpddtoksen, tilinpitdjd varmentaa sen
allekirjoituksellaan ja osoittaa ndin saaneensa riittdvin varmuuden siitd, ettd
tilinpddtds antaa oikean ja riittdvan kuvan EKR:n taloudellisesta asemasta.

Tédmin vuoksi tilinpitdjdn on varmistettava, etti

a) tilinpddtoksen laatimisessa on noudatettu niitd EKR:n tilinpddtokseen
sovellettavia tilinpadtossddntdjd, -menettelyjd ja -jarjestelmid, jotka tilinpitdja
on antanut tissé asetuksessa sdddettyjen tehtdviensd mukaisesti;

b)  kaikki tulot ja menot on merkitty kirjanpitoon.

Valtuutettu tulojen ja menojen hyvéksyjd toimittaa tilinpitéjélle kaikki tiedot, jotka
tdma tarvitsee tehtdviensd suorittamiseksi.

Tulojen ja menojen hyvéksyjd on kokonaisvastuussa hallinnoimiensa varojen
asianmukaisesta kiytostd sekd valvonnassaan olevien menojen laillisuudesta ja
sddntdjenmukaisuudesta.

41 artikla

Tilinpitdjd valtuutetaan tarkistamaan saamansa tiedot sekd tekemidn sellaiset muut
tarkistukset, jotka hin katsoo tarpeellisiksi voidakseen varmentaa tilinpddtoksen
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allekirjoituksellaan. Tilinpitdja esittdd tarvittaessa varaumia ja tekee selkoa niiden luonteesta
ja laajuudesta.

42 artikla
Jollei téssd asetuksessa toisin sdddetd, ainoastaan tilinpitdja on valtuutettu hallinnoimaan
kiteisvaroja ja muita rahavaroja. Han on vastuussa niiden séilyttimisesta.

43 artikla

Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, ainoastaan tilinpitdjd voi tehtidvidén suorittacssaan
siirtdd tiettyjd tehtévid alaisuudessaan olevalle henkildstolle.

Heille siirretyt tehtdvét maaritellddn valtuutusasiakirjassa.

4 JAKSO
MAKSUASIAMIES
44 artikla
1. AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevan 37 artiklan 1ja 4 kohdassa ja
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn paitoksen

tdytantoonpanotoimenpiteissa tarkoitettujen maksujen suorittamiseksi tilinpitdjd avaa
tarvittaessa tileja AKT-valtioiden ja merentakaisten maiden ja alueiden
rahoituslaitoksissa AKT-valtioiden kansallisen valuutan méaéardisid tai merentakaisten
maiden ja alueiden paikallisen valuutan madrdisia maksuja varten, sekd
jasenvaltioiden rahoituslaitoksissa euroméérdisid ja muiden valuuttojen maériisia
maksuja varten.

2. Namé maksuasiamiehind toimivat rahoituslaitokset suorittavat maksuja tilinpitdjin
ohjeiden mukaisesti.

3. AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevan 37 artiklan 2 kohdan mukaisesti AKT-
valtioiden ja merentakaisten maiden ja alueiden rahoituslaitoksissa oleville tileille
talletetut varat eivdt kasva korkoa, eivdtkd mainitut laitokset saa korvausta
palveluistaan.

Sisdisen sopimuksen 1 artiklan 6 kohdan mukaan jdsenvaltioissa rahoituslaitosten
tileilld olevat talletukset kasvavat korkoa. Korko hyvitetddn jollekin kyseisessd
artiklassa tarkoitetulle tilille.

45 artikla

Komission ja AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevassa 37 artiklassa ja merentakaisten
alueiden assosiaatiosta tehdyn pditoksen tdytdntdonpanotoimenpiteissd tarkoitettujen
maksuasiamiesten suhteet perustuvat sopimuksiin. Kun sopimukset on allekirjoitettu,
jéljennokset niistd on toimitettava tiedoksi tilintarkastustuomioistuimelle.
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46 artikla

1. Komissio siirtdd 59 artiklan 3 kohdan mukaisesti avatuilta erityistileiltd tarvittaessa
varoja sen nimissd 44 artiklan mukaisesti avatuille tileille. Siirrot toteutetaan sen
mukaan kuin hankkeita ja ohjelmia varten tarvitaan kéteisvaroja.

2. Komissio pyrkii mahdollisuuksien mukaan kohdentamaan 59 artiklan 3 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetuilta erityistileiltd tehtavét nostot siten, ettid sen
varojen jakautuminen niiden tilien kesken sdilyy eri jidsenvaltioiden EKR:oon
maksamien rahoitusosuuksien vilisen suhteen mukaisena.

47 artikla

Niiden komission henkildstoon kuuluvien henkildiden allekirjoitukset, joilla on valtuudet
kayttdd EKR:n tilejd, toimitetaan asianomaisille pankeille tileji avattaessa; niiden
henkilostoon kuuluvien henkildiden allekirjoitukset, jotka valtuutetaan mydhemmin,
toimitetaan silloin, kun heidédt nimetdéan.

5 JAKSO
MAKSUJEN HOITAJA

48 artikla

1. Jotta 44 artiklan mukaiset maksut voidaan suorittaa, tilinpitdjdn on nimitettdva
maksujen hoitaja, joka suorittaa paikalliset maksut maksuasiamiehen tililta.

2. Maksujen hoitajat valitaan virkamiehistd tai tarvittaessa ja ainoastaan riittdvasti
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa muusta henkildstosta.
49 artikla

1. Maksujen hoitajan nimittdmisestd paéttda tilinpitdjd saatuaan toimivaltaiselta tulojen
ja menojen hyvéksyjdltd asianmukaisesti perustellun ehdotuksen. Péédtoksessa
esitetdin maksujen hoitajan ja tulojen ja menojen hyviksyjdn vastuualueet ja
velvollisuudet.

Paitoksessd on madritettdva vahintiidn

a) liiteasiakirjojen esittimistd koskevat méérdajat ja asiakirjoja esitettdessd
sovellettava menettely;

b)  menettely, jota sovelletaan siirrettdessd varoja maksuasiamiehen tilille;
c) tilinpitdjin maksujen hoitajalle antaman valtuutuksen voimassaoloaika;

d) nimitetyn maksujen hoitajan henkil6llisyys.
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Myos tdmin artiklan 1 kohdassa mainitun padtoksen muuttamisesta pééttaa tilinpitdja
saatuaan toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjidn asianmukaisesti perustellun

ehdotuksen.

2. Saatuaan ohjeet tilinpitdjdltd maksujen hoitaja voi suorittaa asianmukaisesti
hyvéksyttyja maksuja kolmansille maksuasiamiehen pankkitilin positiivisen saldon
puitteissa.

50 artikla
Varojen siirtaminen paikallisille pankkitileille

Tilinpitdjan on siirrettdvd varoja maksuasiamiesten tileille ja varmistettava seuranta niin
pankkitilien avaamisen, allekirjoitusvaltuuksien antamisen kuin paikalla toimitettavien ja
keskuskirjanpidon tarkastusten osalta.

Maksuasiamiesten tileja voidaan rahoittaa suoraan erilaisilla paikallisilla tuloilla, joita
saadaan

a) erilaisista takaisinmaksuista ja
b) perintdmaarayksista.

4 LUKU
TALOUSHALLINNON HENKILOSTON VASTUU

1 JAKSO
YLEISET SAANNOT

51 artikla

1. Nimittdvd viranomainen voi milloin tahansa pdéttdd peruuttaa valtuutettujen ja
edelleenvaltuutettujen tulojen ja menojen hyviksyjien valtuutuksen tai
edelleenvaltuutuksen viliaikaisesti tai lopullisesti, tdimidn kuitenkaan rajoittamatta
mahdollisten kurinpitotoimien toteuttamista.

2. Komissio voi milloin tahansa pééattda pidéttis tilinpitdjan viliaikaisesti tai lopullisesti
virantoimituksesta tdmin kuitenkaan rajoittamatta mahdollisia kurinpitotoimia.

3. Nimittdvd viranomainen voi milloin tahansa péittdd pidattdd maksujen hoitajat
tehtdviensd hoidosta viliaikaisesti tai lopullisesti, tdimdn kuitenkaan rajoittamatta
mahdollisten kurinpitotoimien toteuttamista.

52 artikla
1. Tdmédn luvun sddnndkset eivét rajoita rikosoikeudellista vastuuta, joka tdmédn

asetuksen 51 artiklassa tarkoitetulle taloushallinnon henkildstolle saattaa langeta
asiaan sovellettavan kansallisen lainsddddnnon perusteella sekd Euroopan yhteisdjen
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taloudellisten etujen suojaamista ja henkiloston tai jdsenvaltioiden virkamiesten
lahjonnan torjumista koskevien sddnndsten perusteella.

Tulojen ja menojen hyvdksyjdan tai tilinpitdjddn voidaan kohdistaa
kurinpitomenettely ja hénet voidaan saattaa korvausvelvolliseksi
henkildstosddntoissd  sdddettyjen edellytysten mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta timén asetuksen 53—-56 artiklan soveltamista.

Jos kyseessd on petos, lahjonta tai muu laiton toiminta, joka saattaa vahingoittaa
yhteison etuja, asiasta on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille tai elimille.

2 JAKSO
TULOJEN JA MENOJEN HYVAKSYJIIN SOVELLETTAVAT SAANNOT

53 artikla

Tédmin asetuksen 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tulojen ja menojen hyviksyjan
korvausvelvollisuutta sovelletaan erityisesti silloin, kun

a)

b)

tulojen ja menojen hyviksyjd joko tahallisesti tai vakavan laiminlyonnin seurauksena
toteaa perittdvit saamiset tai antaa perintimddrdyksen, tekee menositoumuksen tai
allekirjoittaa maksuméérayksen jattden noudattamatta tétd asetusta;

tulojen ja menojen hyviksyja joko tahallisesti tai vakavan laiminlyonnin seurauksena
ei laadi saamisen vahvistavaa asiakirjaa tai ei anna perintdmadriyksid taikka antaa
sen viivdstyneend, tai viivdstyttdd maksumidrdyksen antamista, minkd wvuoksi
komissio voi joutua vastuuseen kolmansiin ndhden.

54 artikla

Jos valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen hyvéksyjd katsoo, ettd
hinen tehtdvdkseen annettuun pédtdkseen liittyy sdéntdjenvastaisuuksia tai ettd
pdétds on moitteettoman varainhoidon periaatteiden vastainen, hdnen on ilmoitettava
tasta kirjallisesti valtuutuksen antajalle. Jos valtuutuksen antaja antaa valtuutetulle tai
edelleenvaltuutetulle tulojen ja menojen hyviksyjille kirjalliset perustellut ohjeet
tehda kyseinen péétds, tima vapautuu vastuustaan.

Yksikkonsd sisélld edelleenvaltuutuksen antanut valtuutettu tulojen ja menojen
hyvéksyjd on vastuussa sisdisten hallinnointijirjestelmien ja sisdisen valvonnan
jérjestelmien tehokkuudesta ja vaikuttavuudesta ja edelleenvaltuutetun tulojen ja
menojen hyviksyjan valinnasta.

Komission asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti perustamalla
erityiselimelli on EKR:n osalta toimivalta selvittdd, onko taloudellisia
vadrinkdytoksid tapahtunut, ja p#éttdd mahdollisista seuraamuksista. Komission
hallinnoimiin EKR:n varoihin liittyvdt asiat annetaan tidmén elimen késiteltdviksi
siten, kuin on sdddetty asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 75 artiklassa.
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Komissio pdittdd mainitun elimen lausunnon perusteella, aloittaako se
kurinpitomenettelyn tai saattaako se asianomaiset korvausvelvollisiksi. Jos elin on
havainnut jérjestelmédin liittyvid ongelmia, se toimittaa valtuutetulle tulojen ja
menojen hyviksyjdlle, edellyttden ettd ongelmat eivdt koske hintd, ja sisdiselle
tarkastajalle kertomuksen, johon liittyy asiaa koskevia suosituksia.

3 JAKSO
TILINPITAJIIN JA MAKSUJEN HOITAJIIN SOVELLETTAVAT SAANNOT

55 artikla

Tilinpitdjadn voidaan kohdistaa  kurinpitomenettely ja  hénet voidaan saattaa
korvausvelvolliseksi henkilostosddntdjen ja niissd médrittyjen menettelyjen mukaisesti.
Tilinpitdjd voidaan erityisesti saattaa vastuuseen, jos:

a) hénen hallussaan olevat rahavarat, muut varat tai asiakirjat katoavat taikka
menettivat arvoaan;

b) hén muuttaa pankki- tai postisiirtotileja aiheettomasti;

c) hdnen suorittamansa perinndt tai maksut eivdt ole asiaa koskevien perintd- tai
maksumadirdysten mukaisia;

d) hin laiminly6 tulojen kantamisen.

56 artikla

Maksujen hoitajaan voidaan kohdistaa kurinpitomenettely ja hénet voidaan saattaa
korvausvelvolliseksi henkilostosddntdjen ja niissd médrdttyjen menettelyjen mukaisesti.
Maksujen hoitaja voidaan erityisesti saattaa vastuuseen, jos:

a) hénen hallussaan olevat rahavarat, muut varat tai asiakirjat katoavat taikka
menettivat arvoaan;

b) hénen suorittamiensa maksujen perustana ei ole asianmukaisia tositteita;
c) hdn on suorittanut maksuja muille kuin maksuun oikeutetuille;
d) hén laiminly6 tulojen kantamisen.
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S LUKU
TULOTAPAHTUMAT

1 JAKSO
EKR:N VAROJEN KAYTTOON ASETTAMINEN

57 artikla

Neuvosto vahvistaa vuoden n - 1 joulukuun 10 pdivddn mennessd jdsenvaltioiden
vuoden n rahoitusosuudet komission ehdotuksesta madrdenemmistolld sisdisen
sopimuksen 8 artiklan mukaisesti.

Komissio esittdd neuvostolle edelld 1 kohdassa mainitun ehdotuksen samaan aikaan
kuin selostuksen sitoumuksista, maksuista sekd kuluvan ja kahden seuraavan
varainhoitovuoden aikana esitettdvien rahoitusosuuksia koskevien pyyntdjen
vuotuisista méaristi, kuten sisdisen sopimuksen 7 artiklan 1 kohdassa méérataan.

Neuvoston paitoksessd vahvistetaan kokonaisméddrit koko vuodelle n. Komission ja
EIP:n hallinnoimat méaérét esitetdédn erikseen.

58 artikla

Jasenvaltioiden rahoitusosuudet muodostuvat kuukausieristd, jotka maksetaan
seuraavasti:

a)  kukin erd on suuruudeltaan yksi kahdestoistaosa vuotuisesta maarasti,

b) jdsenvaltioiden on maksettava rahoitusosuutensa viimeistdin kunkin
kuukauden ensimmaiiseni tyOpaivana;

c¢) komissio ilmoittaa asiasta jdsenvaltioille viimeistddn kaksi viikkoa ennen
pyydettyd maksusuoritusta;

d) komissio voi pyytdd vuoden ensimmdiisen neljinneksen aikana
kassanhallintaan liittyvien syiden vuoksi enintddn kahden kahdestoistaosan
aikaistettua maksamista;

e) vuoden aikana komissio voi kuultuaan tarvittaessa EIP:td tehdd neuvostolle
ehdotuksen kokonaismddrien —muuttamisesta pdivitettyjen ennusteiden
perusteella. Neuvosto tekee asiasta padtoksen 21 kalenteripdivan kuluessa. Jos
tdmi ehdotus johtaa kokonaismiirien pienentdmiseen, komissiolla on oikeus
pienentdd kuukausierid vastaavasti.

Kussakin rahoitusosuuksien erdssa on maaritettava 1-5 artiklan mukaisesti seuraavat
seikat:

a) EKR:n toimenpiteiden rahoittamiseksi tarvittavat rahoitusosuudet, joita
komissio hallinnoi;

27

Fl



Fl

b) EKR:n toimenpiteiden, mukaan lukien korkotuet, rahoittamiseksi tarvittavat
rahoitusosuudet, joita EIP hallinnoi.

Edelld tdmédn artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen rahoitusosuuksien maarat
vahvistetaan kunkin jdsenvaltion osalta niin, etti ne vastaavat jdsenvaltion
rahoitusosuutta EKR:oon, sellaisena kuin se on maériteltynd sisdisen sopimuksen
1 artiklan 2 kohdassa.

Rahoitusosuuksien maksupyynnoissd kéytetddn ensin aikajdrjestyksessd aiempien
Euroopan kehitysrahastojen sisdisissd sopimuksessa madrdtyt madrat.

59 artikla
Jasenvaltioiden rahoitusosuudet ilmaistaan euroina.
Jokaisen jdsenvaltion on suoritettava rahoitusosuutensa euroina.

Jokaisen jdsenvaltion on suoritettava komissiolle 58 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut rahoitusosuutensa erityistilille, jonka nimi on “Euroopan yhteisdjen
komissio — Euroopan kehitysrahasto” ja joka on avattu kyseisen jédsenvaltion
keskuspankissa tai jasenvaltion nimedmassd rahoituslaitoksessa. Rahoitusosuuksista
saadut varat pidetddn tdlla erityistililld, kunnes niitd tarvitaan AKT-EY-sopimuksen
liitteessd 1V olevassa 37 artiklassa tai merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn
paitoksen tdytantdonpanotoimenpiteissd tarkoitettujen maksujen suorittamiseen.

Jokaisen jdsenvaltion on suoritettava EIP:lle kuuluva tdmén asetuksen 58 artiklan
2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu rahoitusosuutensa 146 artiklan mukaisesti EIP:ssa
nimiinsa avatulle tilille.

Komissio tarjoaa tarvittaessa teknistd apua 57ja 58 artiklassa tarkoitettujen
neuvoston paitosten tdytidntoonpanossa.

60 artikla

Jos tdmidn artiklan nojalla maksettavia rahoitusosuuksien erid ei ole maksettu
58 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetussa méérdajassa, asianomaiselta
jasenvaltiolta peritdin maksamattomalta maaréltd korko.

Maksamattomista mééristd peritddn korkoa, joka on kaksi prosenttiyksikkod
korkeampi kuin Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistava korko,
jota Euroopan keskuspankki soveltaa perusrahoitusoperaatioihinsa
erddntymiskuukauden ensimmaisend arkipdivéna. Korkoa korotetaan
0,25 prosenttiyksikkod viivéstyskuukautta kohti.

Korko maksetaan koko viivéstyksen ajalta, ja se lasketaan asianomaisen maksuerin
maksamista koskevan méédrdajan pddttymistd seuraavasta ensimmadisestd
kalenteripaivasta.
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Komissiolle tdméin asetuksen 58 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
maksettavista madristd kertyneet viivdstyskorot maksetaan jollekin sisdisen
sopimuksen 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista tileista.

EIP:lle timén asetuksen 58 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti maksettavista
madristd kertyneet viivastyskorot maksetaan EIP:lle.
61 artikla

AKT-EY-sopimuksen liitteessd Ib olevan rahoituspdytikirjan voimassaolon
paittyessd komissio pyytdd tarvittaessa jdsenvaltioita suorittamaan maksettavaksi
jadneet 57 artiklan mukaiset rahoitusosuutensa tdssd asetuksessa vahvistetuin
edellytyksin.

2 JAKSO
SAAMISENNUSTE

62 artikla

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd laatii saamisennusteen jokaisesta
toimenpiteestd tai tilanteesta, josta aiheutuu EKR:lle saamisia tai joka muuttaa
EKR:n saamisia.

Edelld 1 kohdasta poiketen saamisennustetta ei saa laatia ennen kuin jdsenvaltiot
asettavat komission kéyttoon EKR:n rahoitusosuutensa, jotka médritetdfin tamén
asetuksen 57 ja 58 artiklassa. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd laatii
kyseisid méirid koskevan perintimaardyksen.

Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 77 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin
1 kohdan taytdntoonpanossa.

3 JAKSO
SAAMISTEN VAHVISTAMINEN

63 artikla

Saamisen vahvistaminen on toimi, jolla valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja
menojen hyviksyja:

a)  varmistaa, ettd velallisella on velkaa;
b)  médrittdd tai tarkastaa velan aiheellisuuden ja sen méirén;

c) tarkastaa, ettd velka on riidaton.

29

Fl



Fl

Komission kdyttoon asetetut EKR:n varat ja selvit, rahassa mééritellyt ja erddntyneet
muut saamiset on vahvistettava tilinpitdjdlle annetulla perintimidrdykselld ja
velalliselle osoitetulla veloitusilmoituksella, jotka laatii toimivaltainen tulojen ja
menojen hyviksyja.

Aiheettomasti maksetut maarit peritdin takaisin.

Asectuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 86 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin
ehtoihin, joiden mukaisesti EKR:1le on maksettava viivéstyskorkoa.

4 JAKSO
PERINNAN HYVAKSYMINEN

64 artikla

Perinndn  hyvdksyminen on toimi, jolla toimivaltainen valtuutettu tai
edelleenvaltuutettu  tulojen ja  menojen hyvédksyjd antaa tilinpitdjalle
perintimadrdykselld ohjeet perid vahvistamansa saaminen.

Rajoittamatta AKT-valtioiden tai merentakaisten maiden ja alueiden vastuuta
komissio voi méédrdtd saamisen maksuvelvollisuuden muille kuin valtioille
padtokselld, joka on tdytdntdonpanokelpoinen perustamissopimuksen 256 artiklassa
madrityin edellytyksin.

Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 81 ja 84 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin 1 ja 2 kohdan taytdntoonpanossa.

5 JAKSO
PERINTA

65 artikla

Tilinpitdja on vastuussa toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjdn
asianmukaisesti vahvistamia saamisia koskevien perintdmiirdysten toteuttamisesta.
Hén huolehtii siitd, ettd EKR:n tulot maksetaan kassaan asianmukaisesti ja ettd
EKR:n oikeudet turvataan.

Periessddn EKR:n tai yhteison saamisia tilinpitdjdn on kuitattava ne niitd selvid,
rahassa méadriteltyja ja erdantyneitd saamisia vastaan, joita velallisella on EKR:Ita tai
yhteisolta.

Jos VI osastossa tarkoitettuihin julkisoikeudellisten laitosten suorassa valvonnassa
toteutettaviin toimiin ja vélillisessd valvonnassa hajautetusti toteutettaviin toimiin
liittyvii EKR:n saamisia ei peritd kansalliselta tulojen ja menojen hyvéksyjilta
méidrdajassa, toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjdn on toteutettava
toimenpiteet, jotka ovat tarpeen erddntyneiden mairien perimiseksi, mukaan luettuna
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tarvittaessa kyseisen jarjestelyn keskeyttiminen kyseisen valtion tai merentakaisen
maan taikka alueen osalta.

4. Aikoessaan luopua vahvistetun saamisen tai sen osan perimisestd valtuutetun tulojen
ja  menojen hyvdksyjain on varmistettava, ettd luopuminen toteutetaan
asianmukaisesti ja moitteettoman varainhoidon ja suhteellisuuden periaatteiden
mukaisesti. Perimisestd luopumista koskevan paédtdksen on oltava perusteltu. Tulojen
ja menojen hyviksyjd voi siirtdd pdatoksen tekemisen muulle henkil6lle ainoastaan
komission asetuksessa (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, sdidettyjen edellytysten

mukaisesti.

5. Tulojen ja menojen hyvéksyjd voi peruuttaa vahvistetun saamisen tai muuttaa sen
maaraa.

6. EKR:n saamiset kolmansilta ja kolmansien saamiset EKR:Ita vanhenevat viidessd
vuodessa.

7. Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna

asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 82-85ja 87-89 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin 1-6 kohdan tiaytédntoonpanossa.

6 LUKU
MENOTAPAHTUMAT

1 JAKSO
YLEISET SAANNOKSET

66 artikla

Kaikista menoista tehdddn sitoumus, jonka jdlkeen meno vahvistetaan, hyvéksytddn ja
maksetaan.

2 JAKSO
MENOIHIN SITOUTUMINEN

67 artikla

Menoon sitoutumista edeltdd rahoituspéétds, jonka tekee komissio tai jonka tekevét ne
viranomaiset, joille komissio on siirtdnyt titd koskevan toimivallan.

68 artikla

1. Komission rahoitussitoumus on toimi, jolla maksuihin tarvittavat varat varaudutaan
suorittamaan my6hemmin oikeudellisen sitoumuksen mukaisesti.
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Komission oikeudellisen sitoumuksen tekeminen on toimi, jolla toimivaltainen
tulojen ja menojen hyvéksyja luo kolmatta osapuolta koskevan velvoitteen, josta voi
aitheutua meno EKR:lle.

Rahoitussitoumuksen ja oikeudellisen sitoumuksen tekee sama tulojen ja menojen
hyvéksyjd. Tastd sddnnostd voidaan poiketa seuraavissa tapauksissa:

a) kun on kyse 69 artiklan 3 kohdan mukaisista komission hallintomenoista,
joiden rahoitussitoumukset on jaettu 69 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

b) kun kokonaissitoumukset koskevat 70 artiklan 3 kohdan mukaisia
rahoitussopimuksia.
69 artikla

Komission rahoituksesta tehddén yksittdissitoumus, jos edunsaaja ja menon mairi on
médritelty.

Komission rahoituksesta tehddén kokonaissitoumus, jos ainakin yksi yksittdisen
sitoumuksen tunnuspiirre on yksiloiméatta.

Komission hallintomenoja koskevat rahoitussitoumukset voidaan jakaa usealle eri
varainhoitovuodelle vuotuisiin eriin. Vuotuisiin eriin jakamisesta mainitaan erikseen

asianomaisissa oikeudellisissa sitoumuksissa.

Edelld 68 kohdan 3 kohdan a alakohdassa ja tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
hallintomenoja ovat:

a)  muuta kuin vakituista henkilostod koskevat menot;
b)  koulutusmenot;

c¢)  virkamatkakulut;

d)  edustuskulut;

e)  kokouskulut;

f)  freelancetulkkeihin ja/tai -kddntijiin liittyvit kulut;
g)  virkamiesvaihtoon liittyvét kulut;

h)  irtaimiston ja kiintedn omaisuuden toistuvaisvuokrien maéra;
1) erilaiset vakuutukset;

j)  siivoukseen ja ylldpitoon liittyvit kulut;

k) tietoliikennepalvelujen kiytt6on liittyvét kulut;

1) vesi-, kaasu- ja séhkdmenot;
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m) kausijulkaisujen menot.

70 artikla
1. Toimivaltaisen tulojen ja menojen hyvéksyjdn on tehtdvad rahoitussitoumus ennen
kuin hén voi tehdd komission puolesta oikeudellisen sitoumuksen kolmansiin
ndhden.
2. Rahoituspéitokset, jotka komissio tekee AKT-EY-sopimuksen tai merentakaisten

alueiden assosiaatiosta tehdyn padtoksen mukaisesti ja joilla komissio valtuutetaan
myontdmddn  rahoitustukea ~ EKR:sta,  merkitsevdt = komission  antamaa
rahoitussitoumusta.

3. Komission antamia oikeudellisia sitoumuksia ovat:

a)  rahoitussopimus, jonka komissio tekee yhteison puolesta edunsaajana olevien
AKT-valtioiden tai merentakaisten maiden ja alueiden taikka néiden
nimedmien elimien kanssa;

b)  hankinta- tai avustussopimus, jonka komissio tekee toimien toteuttamisesta
vastaavien kansallisten tai kansainvélisten julkisoikeudellisten elimien taikka
luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkildiden kanssa.

4. Jokaisessa rahoitus-, hankinta- tai avustussopimuksessa on méérittivd erikseen
komission, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) ja
tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta tarkastaa kaikkien EKR:n varoista
rahoitusta saaneiden toimeksisaajien ja alihankkijoiden asiakirjoja ja tehdd nédiden
luo tarkastuskdynteja.

71 artikla

Rahoitussitoumusta tehdessddn toimivaltaisen tulojen ja menojen hyvéksyjdn on
huolehdittava, etta:

a) menokirjaus on tehty kirjanpitoon oikein;
b) varat ovat kiytettivissa,
c) meno on asiaan sovellettavien sddnndsten ja madrdysten, erityisesti AKT-EY-

sopimuksen, merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn pédtoksen, sisdisen
sopimuksen, tdmdn asetuksen sekd kaikkien nididen sddnndsten ja méadrdysten
soveltamiseksi annettujen sdddosten mukainen;

d) moitteettoman varainhoidon periaatetta on noudatettu.

72 artikla

Oikeudellista sitoumusta kirjatessaan tulojen ja menojen hyviksyjidn on huolehdittava siité,
etta:
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c)

oikeudellista sitoumusta vastaa rahoitussitoumus;

meno on asianmukainen ja asiaan sovellettavien sdénndsten ja médrdysten, erityisesti
AKT-EY -sopimuksen, merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn paitoksen,
sisdisen sopimuksen, tdmédn asetuksen sekd kaikkien ndiden sdfnndsten ja
madrdysten soveltamiseksi annettujen sdddosten mukainen;

moitteettoman varainhoidon periaatetta on noudatettu.

3 JAKSO

MENOIHIN SITOUTUMINEN KESKITETYSSA JA YHTEISTYOSSA TOTEUTETUSSA

HALLINNOINNISSA

73 artikla

Kun komissio hallinnoi EKR:n varoja keskitetysti tai yhteistydssd muiden osapuolten kanssa,
menoihin sitoudutaan tdimén jakson sdinnodsten mukaisesti.

74 artikla

Komissio tekee vuoden n yksittdisiin rahoitussitoumuksiin liittyvdt yksittiiset
oikeudelliset sitoumukset viimeistdin vuoden n joulukuun 31 pdivdnd, jollei
68 artiklan 3 kohdasta muuta johdu.

Vuonna n tehdyt rahoitusta koskevat komission kokonaissitoumukset kattavat
saannonmukaisesti niiden yksittdisten oikeudellisten sitoumusten kokonaiskulut,
jotka komissio on tehnyt vuoden n + 1 joulukuun 31 pdivddn mennessd, jollei
68 artiklan 3 kohdasta muuta johdu.

Jos on kyse 70 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen kokonaissitoumusten
tdytdntdonpanosta, komissio tekee niihin liittyvdt yksittdiset sopimukset kuitenkin
viimeistddn kolmen vuoden kuluttua rahoitussopimuksen tekemisesta.

Tarkastusta ja arviointia koskevat yksittdiset sopimukset voidaan tehdd myéhemmin.
Sopimuksia voidaan tdydentdd myohemmin lisdsopimuksilla.

Taman artiklan 1 kohdassa ja timén kohdan ensimmadisessé ja toisessa alakohdassa
tarkoitettujen ajanjaksojen pddtyttyd toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja
purkaa kayttiméttomid maarid koskevat rahoitussitoumukset.

75 artikla
Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvidksyjd merkitsee ennen komission
kokonaissitoumuksen  perusteella tehdyn komission antaman  yksittdisen

oikeudellisen sitoumuksen allekirjoittamista sen méadrdin EKR:n kirjanpitoon
viahentdmaélld sen kokonaissitoumuksesta.
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2. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimia koskeviin
oikeudellisiin sitoumuksiin ja niitd vastaaviin rahoitussitoumuksiin sisdltyy
moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti asetettava méérdpdivd, johon
mennessd toteuttaminen on saatettava pddtokseen, paitsi jos on kyse 69 artiklan
3 kohdassa tarkoitetuista hallintomenoista.

Ne osat téllaisista sitoumuksista, joita ei ole kdytetty kuuden kuukauden kuluttua
madrdajan padttymisestd, puretaan ja niitd vastaavat méaédrarahat peruutetaan.

Rahoitussitoumuksen méérd, joka vastaa oikeudellista sitoumusta ja jonka osalta ei
ole suoritettu maksuja kolmen vuoden aikana oikeudellisen sitoumuksen
allekirjoittamisesta, puretaan ja niitd vastaavat maddrérahat peruutetaan.

3. Edelld olevan 2 kohdan sdédnnosten soveltaminen ei vaikuta nithin paitoksiin, joita
neuvosto saattaa tehdd AKT-EY-sopimuksen 96 ja 97 artiklan nojalla.
76 artikla

Hanke on saatettava pédétokseen ja 73, 74 ja 75 artiklan mukaisesti sidotut varat vapautettava,
kun hanketta koskevat komission antamat oikeudelliset sitoumukset kolmansiin ndhden ovat
lakanneet ja niihin liittyvét maksut ja perinnét on viety EKR:n kirjanpitoon.

4 JAKSO
MENOIHIN SITOUTUMINEN HAJAUTETUSSA HALLINNOINNISSA

77 artikla

Kun EKR:n varoja hallinnoidaan hajautetusti, komissio sitoutuu menoihin tdméin jakson
sdadnndsten mukaisesti.

78 artikla

1. Vuonna n tehtyihin komission kokonaissitoumuksiin liittyvit rahoitussopimukset
edunsaajina olevien AKT-valtioiden tai merentakaisten maiden tai alueiden kanssa
tehdddn viimeistddn vuoden n + 1 joulukuun 31 péivéna.

Jos rahoitussopimuksia ei tehdd tdmidn kohdan ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitetussa madrdajassa, niitd koskevat méaérarahat peruutetaan.

2. Komissiolla on velvollisuus suorittaa maksuja EKR:n varoista, kun toimivaltainen
tulojen ja menojen hyviksyjd hyviksyy hankintasopimuksia, avustussopimuksia ja
tyosuunnitelmia 101 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjd merkitsee ennen kokonaissitoumuksen
perusteella antamansa yksittdisen oikeudellisen sitoumuksen allekirjoittamista sen
madrdn EKR:n kirjanpitoon. Hin vahentda kyseisen médran kokonaissitoumuksesta.
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Edelld olevan 1 kohdan sdédnnosten soveltaminen ei vaikuta nithin paitoksiin, joita
neuvosto saattaa tehdd AKT-EY-sopimuksen 96 ja 97 artiklan nojalla.

79 artikla

Komissio vastaa 11 artiklassa tarkoitetun moitteettoman varainhoidon periaatteen
mukaisesti ja toimivaltansa rajoissa seuraavista toimista:

a)

b)

oikeudelliset ~ sitoumukset, joilla 78 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
rahoitussopimukset pannaan taytintoon, tehdddn viimeistddn kolme vuotta sen
jalkeen kun komissio on tehnyt vastaavan rahoitussopimuksen. Tarkastukseen
ja arviointiin liittyvid sopimuksia sekd voimassa olevien sopimusten
lisdsopimuksia voidaan tehdd my6hemmin;

jos 78 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun rahoitussopimuksen
taytdntoonpanemiseksi tehtyjd oikeudellisia sitoumuksia vastaavien yksittdisten
rahoitussitoumuksien méaérarahoista ei ole suoritettu yhtddn maksua kolmen
vuoden aikana oikeudellisen sitoumuksen allekirjoittamisesta, kyseiset
madrdrahat vapautetaan.

Edelld 1kohdan a alakohdassa tarkoitettujen oikeudellisten sitoumusten
tekemiselle  rahoitussopimuksissa  asetettujen = maddrdaikojen  péityttya
toimivaltainen tulojen ja menojen hyvidksyjd vapauttaa vastaavan
rahoitussitoumuksen kéyttiméattoman méaéran.

Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuilla oikeudellisilla sitoumuksilla
tarkoitetaan hankintasopimuksia, avustussopimuksia ja tydsuunnitelmia, joita
AKT-valtio tai merentakainen maa tai alue taikka niiden viranomaiset tekevit
tai komissio tekee niiden nimissd ja niiden puolesta. Sovittuaan asiasta
edunsaajina olevien AKT-valtioiden ja merentakaisten maiden ja alueiden
kanssa  komissio  sisdllyttdd 78 artiklan 1 kohdassa  tarkoitettuihin
rahoitussopimuksiin tdméin alakohdan soveltamista koskevat asianmukaiset
madrdykset.

80 artikla

AKT-valtio tai merentakainen maa tai alue taikka niiden viranomaiset ja/tai komissio, joka
toimii hankkeen yhteydessd kolmansiin nihden edelld mainittujen lukuun ja niiden puolesta,
saattavat hankkeen paitokseen ja vapauttavat 78 ja 79 artiklan mukaisesti sidotut varat, kun
hanketta koskevat oikeudelliset sitoumukset ovat lakanneet ja niihin liittyvdit maksut ja
perintitoimet on viety EKR:n kirjanpitoon.

5 JAKSO
MENOJEN VAHVISTAMINEN

81 artikla

Menojen vahvistaminen on toimi, jolla toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyja
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a) tarkastaa, ettd velkojalla on oikeus saamiseen;
b)  médrittdi tai tarkastaa saamisen aiheellisuuden ja sen méédrén;
c) tarkastaa ne edellytykset, joilla saaminen voidaan vaatia maksettavaksi.

Asectuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 97-101 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin
menoja vahvistettaessa.

6 JAKSO
MENOJEN HYVAKSYMINEN

82 artikla

Menojen hyvéksyminen tarkoittaa sitd, ettd toimivaltainen tulojen ja menojen
hyvéksyjd antaa maksumaardyksella tilinpitdjille ohjeet maksaa vahvistamansa meno
varmistettuaan, etti tarvittavat varat ovat kiytettavissa.

Kun tarjotuista palveluista, mukaan luettuina vuokrauspalvelut ja tavarantoimitukset,
suoritetaan sddnndllisesti maksuja, tulojen ja menojen hyvéksyjé voi riskianalyysin
suoritettuaan paittad, ettd maksut suoritetaan suoraveloituksena.

Asectuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 102 ja 103 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin tdmén artiklan tdytédntoonpanossa.

7 JAKSO
MENOJEN MAKSAMINEN

83 artikla

Maksu suoritetaan, jos on olemassa todisteet siitd, ettd asianomainen toiminta on
toteutettu perussdddoksen sddnndsten tai sopimusmidrdysten mukaisesti. Maksu
suoritetaan yhdelld tai useammalla seuraavista tavoista:

a)  maksetaan koko erddntynyt méadri;

b)  maksetaan:
1)  ennakkomaksu, joka voidaan jakaa useaan maksuerdin;
ii)  yksi tai useampi vilimaksu,
ii1)  loput erdéntyneestd madrasta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut maksutyypit erotetaan toisistaan kirjanpidossa
maksujen suorittamisajankohtana.
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3. Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 104 ja 105 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin.

84 artikla

Tilinpitdjd suorittaa maksut kdytettdvissd olevien varojen puitteissa.

85 artikla

Maksut suoritetaan kéyttden 44 artiklassa tarkoitettuja pankkitilejd. Tilinpitdjad paattaa
kyseisten tilien avaamista, hoitoa ja kiyttod koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

Sddnndissd on mainittava, ettd tilisiirtomadrdyksiin ja kaikkiin pankkimaksuihin tarvitaan
allekirjoitus kahdelta tilinpitdjan asianmukaisesti valtuuttamalta henkilostoon kuuluvalta
henkilolta.

86 artikla

Toimivaltaisen tulojen ja menojen hyvéksyjdn on varmistettava, ettd maksut, jotka maksujen
hoitaja suorittaa, tarkastetaan ennen niiden suorittamista.

8 JAKSO
MENOTAPAHTUMIA KOSKEVAT MAARAAJAT

87 artikla

1. Menojen vahvistamis-, hyviksymis- ja maksamismenettelyt on saatettava padtokseen
90 pdivan kuluessa maksun erddntymispdivastid. Kansallinen tai alueellinen tulojen ja
menojen hyvdksyjd hyviksyy menon ja ilmoittaa asiasta komission toimivaltaiselle
tulojen ja menojen hyvéksyjdlle viimeistddn 45 pdivdd ennen kyseisen mairdajan
padttymista.

2. Velkojat, joiden saamiset maksetaan myOhésséd, ovat oikeutettuja viivistyskorkoon
asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 106 artiklan mukaisesti.

3. Komissio huolehtii niistd maksusuoritusten viivdstymistd koskevista vaateista, joista

se vastaa AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevan 37 artiklan mukaisesti, tdman
asetuksen 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun tilin tai tarkoitettujen tilien varoilla.
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7 LUKU
TIETOJENKASITTELYJARJESTELMAT

88 artikla
1. Jos tuloja ja menoja hallinnoidaan tietojenkésittelyjirjestelmilld, allekirjoitukset
voidaan tehdd sdhkoisesti.
2. Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna

asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 107 ja 108 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin tdmin artiklan taytintoonpanossa.

8 LUKU
SISAINEN TARKASTAJA
89 artikla

EKR:n sisdisend tarkastajana toimii komission sisdinen tarkastaja. Tarkastaja hoitaa
tehtdviddn asiaa koskevien kansainvélisten standardien mukaisesti. Hin vastaa komissiolle
siitd, ettd komission 2 artiklan mukaisesti hallinnoimien EKR:n varojen kaytdssi
sovellettavien jérjestelmien ja menetelmien moitteeton toiminta tarkastetaan. Sisdinen
tarkastaja ei saa olla samalla tulojen ja menojen hyvéksyja eika tilinpitéja.

90 artikla

1. Sisdinen tarkastaja neuvoo komissiota riskienhallinnassa esittdmélld riippumattomia
lausuntoja hallinnointi- ja valvontajirjestelmien laadusta sekd antamalla suosituksia
toimien toteuttamisedellytysten parantamiseksi ja edistddkseen moitteetonta
varainhoitoa.

Sisdisen tarkastajan tehtdvana on erityisesti:

a) arvioida sisdisten hallinnointijérjestelmien asianmukaisuutta ja tehokkuutta
sekd yksikdiden toiminnan tuloksellisuutta politiikkojen, ohjelmien ja toimien
toteuttamisessa niihin liittyvien riskien kannalta; ja

b) arvioida EKR:n varojen kayttdon sovellettavien sisdisten valvonta- ja
tarkastusjirjestelmien tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

2. Sisdinen tarkastaja saa kayttoonsd rajoituksetta kaikki tiedot, joita hén tarvitsee
tehtdviensd suorittamiseksi, tarvittaessa paikan pddlldi myos jdsenvaltioissa ja
kolmansissa maissa.

3. Sisdinen tarkastaja antaa komissiolle kertomuksen havainnoistaan ja suosituksistaan.
Komissio varmistaa, ettd tarkastusten perusteella annettuja suosituksia noudatetaan.
Liséksi sisdinen tarkastaja toimittaa komissiolle sisdistd tarkastusta koskevan
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vuosikertomuksen, jossa ilmoitetaan tehtyjen sisdisten tarkastusten lukumiird ja
tyyppi, annetut suositukset ja ndiden suositusten johdosta toteutetut toimet.

Komissio toimittaa vastuuvapauden myodntdville viranomaiselle vuosittain
kertomuksen, jossa esitetdéin yhteenveto tehtyjen sisdisten tarkastusten lukuméérista
ja tyypistd, annetuista suosituksista ja ndiden suositusten johdosta toteutetuista
toimista.

Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 109—115 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin tdmén artiklan taytdntoonpanossa.

V OSASTO
JULKISET HANKINNAT

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 JAKSO
SOVELTAMISALA JA TARJOUSKILPAILUJEN
RATKAISUPERIAATTEET

91 artikla

Julkiset hankinnat ovat yhden tai useamman talouden toimijan ja yhden tai
useamman 92 artiklassa tarkoitetun hankintaviranomaisen vélisid vastikkeellisia
kirjallisia sopimuksia, jotka koskevat irtaimen tai kiintein omaisuuden,
tyOsuoritusten taikka palveluiden hankkimista EKR:n varoista osittain tai kokonaan
rahoitettavaa maksua vastaan.

Tallaisia sopimuksia ovat:

a) tavarahankintasopimukset;
b)  urakkasopimukset;

c)  palveluhankintasopimukset.

Puitesopimus on yhden tai useamman hankintaviranomaisen sekd yhden tai
useamman talouden toimijan vilinen sopimus, jonka tarkoituksena on méaérittad
ehdot, joita sovelletaan maérityn ajanjakson kuluessa tehtdviin hankintasopimuksiin
erityisesti hintojen ja tarvittaessa myods mairien osalta. Puitesopimukseen sovelletaan
tdhdn osastoon siséltyvid ratkaisumenettelyd ja sopimuksen julkistamista koskevia
sddnnoksié.
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92 artikla
1. Tassd osastossa tarkoitetaan hankintaviranomaisilla:

a) edunsaajana olevia AKT-valtioita tai ndiden asianmukaisesti valtuuttamia
elimid, mukaan luettuina viralliset alueelliset elimet, tai niiden edustajia;

b)  komissiota sen omaan lukuunsa tekemien hankintojen osalta;

c) komissiota, kun se toimii yhden tai useamman edunsaajana olevan AKT-
valtion puolesta ja lukuun;

d) kansallista tai kansainvélistd julkisoikeudellista elintd taikka luonnollista
henkil6a tai oikeushenkild, joka on allekirjoittanut yhden tai useamman AKT-
valtion tai komission kanssa rahoitus- tai avustussopimuksen ohjelman tai
hankkeen toteuttamisesta.

2. Hankintamenettelyistdi on madrdttdvd 70 artiklan 3 kohdassa  tarkoitetuissa
rahoitussopimuksissa.
2 JAKSO
JULKAISEMINEN
93 artikla

Komissio toteuttaa AKT—EY-sopimuksessa sille mydnnettyjen toimivaltuuksien rajoissa ja
sopimuksen liitteessd IV médrityin edellytyksin tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd kansainvélisistd tarjouskilpailuista julkaistaan ilmoitus Euroopan unionin virallisessa
lehdessd ja Internetissa.

2 LUKU
HANKINTAMENETTELYT

94 artikla

1. Osallistuttaessa toimiin, joita EKR rahoittaa AKT-valtioiden hyvéksi, ja tehtiessd
tillaisia toimia koskevia hankintasopimuksia sovelletaan AKT-EY-sopimuksen
liitteessd IV miéritettyjd menettelyja .

Tehtdessd sellaisiin toimiin liittyvid hankintasopimuksia, joita EKR rahoittaa
merentakaisten maiden ja alueiden hyvéksi, sovelletaan merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdyn pddtoksen tdytdntdOonpanotoimenpiteissi  maddriteltyjd
hankintamenettelyja.

2. Kun komissio toimii hankintaviranomaisena humanitaarisen avun ja hétdavun
antamiseksi AKT-EY-sopimuksen tai merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn
paitoksen puitteissa, sen on noudatettava asiaa koskevia yhteison hankintasiéntoja.
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95 artikla

Tarjouspyyntdasiakirjoissa on annettava tdydellinen, selked ja tdsméllinen maéritelma
hankintasopimuksen kohteesta ja esitettivd hankintaan sovellettavat poissulkemis-, valinta- ja
ratkaisuperusteet.

96 artikla
1. Hankintamenettelyyn ei saa osallistua ehdokas tai tarjoaja, joka

a) on konkurssissa tai selvitystilassa taikka on keskeyttinyt liiketoimintansa tai
jolle on vahvistettu akordi tai jota koskeva konkurssi- tai akordihakemus tai
hakemus yhtion purkamiseksi on vireilld tai joka on muun vastaavan
kansalliseen lainsddddntoon ja kansallisiin maédrayksiin perustuvan menettelyn
alainen,

b) on tuomittu ammattinsa harjoittamiseen  liittyvéstd  rikkomuksesta
lainvoimaisella tuomiolla;

c) on syyllistynyt ammattiaan harjoittaecssaan vakavaan virheeseen, jonka
hankintaviranomainen voi nédyttda toteen;

d) ei ole tdyttinyt sijoittautumisjdsenvaltionsa, hankintaviranomaisen jasenvaltion
tai sen valtion, jonka alueella hankinta toteutetaan, lainsddddnnon mukaisia
sosiaaliturvamaksujen tai verojen maksamiseen liittyvid velvoitteita;

e) on tuomittu lainvoimaisella  péétokselld  petoksesta, lahjonnasta,
rikollisjdrjestoon osallistumisesta tai muusta laittomasta toiminnasta, joka
vahingoittaa yhteis6jen taloudellisia etuja;

f)  on 99 artiklassa tarkoitetun hallinnollisen seuraamuksen kohteena.

Tamian artiklan 1 kohdan a—d alakohtaa ei sovelleta ostettaessa hyodykkeitd
poikkeuksellisen edullisin ehdoin liiketoimintaansa lopullisesti lopettavalta
tavarantoimittajalta tai konkurssipesdn hoitajalta tai selvitysmieheltd, tai kun
kdynnissd on velkojien kanssa toteutettava jérjestely tai muu vastaava kansallisen
lainsddddnnon mukainen menettely.

2. Ehdokkaan tai tarjoajan on osoitettava, ettd mikdin 1 kohdassa esitetyistd tilanteista
ei koske sitd. Hankintaviranomainen voi kuitenkin luopua tistd vaatimuksesta, jos
hankinnan arvo on hyvin véhiinen.

Jotta  1kohtaa  sovellettaisiin  oikein, ehdokkaan tai  tarjoajan  on
hankintaviranomaisen pyynnosta

a) annettava tiedot omistussuhteista tai  hallinnasta, valvonnasta ja
edustusvaltuutuksesta, kun ehdokas tai hakija on oikeussubjekti;

b)  osoitettava alihankintaa suunniteltaessa, ettd alihankkijaa ei koske mikdin
1 kohdassa tarkoitetuista tilanteista.
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3. Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 133 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin
tdman artiklan tdytdntoonpanossa.

97 artikla

Hankintamenettelyn ulkopuolelle suljetaan ehdokas tai tarjoaja, joka Kkyseisen
hankintamenettelyn yhteydessé:

a) on eturistiriitatilanteessa;

b) on syyllistynyt vddrien tietojen antamiseen ilmoittaessaan hankintaviranomaiselle
hankintamenettelyyn osallistumista varten vaadittuja tietoja tai ei ole toimittanut
kyseisié tietoja;

c) on jossakin 96 artiklan 1 kohdassa  tarkoitetuista  hankintamenettelysta
poissulkemiseen johtavista tilanteista.

98 artikla

Komissio toteuttaa AKT-EY-sopimuksessa sille annettujen toimivaltuuksien rajoissa
toimenpiteitd kayttddkseen asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti perustettua
keskustietokantaa, joka sisdltdd tiedot ehdokkaista ja tarjoajista, jotka ovat AKT—
EY-sopimuksen liitteessd IV vahvistettujen sddntdjen mukaisesti tilanteessa, joka sulkee
heiddt EKR:n varoista rahoitettuihin toimiin liittyvien hankintamenettelyjen ulkopuolelle.

99 artikla

1. Rajoittamatta AKT-EY-sopimuksen liitteen [V soveltamista hankintaviranomainen
vol madrétd hallinnollisia tai taloudellisia seuraamuksia

a)  chdokkaille tai tarjoajille 97 artiklan ensimmaéisen kohdan b alakohdassa
tarkoitetuissa tilanteissa;

b) toimeksisaajalle, jonka on todettu rikkoneen vakavasti EKR:sta rahoitettavaan
hankintaan liittyvid sopimusvelvoitteitaan.

Kaikissa tapauksissa hankintaviranomaisen on kuitenkin annettava asianomaiselle
tilaisuus esittdd huomautuksensa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen seuraamusten on oltava suhteessa hankinnan
merkitykseen ja vaarinkdytoksen vakavuuteen, ja ne voivat johtaa siihen, etti:

a)  kyseinen ehdokas, tarjoaja tai toimeksisaaja suljetaan EKR:sta rahoitettavien
hankintojen ja avustusten ulkopuolelle enintdédn kymmeneksi vuodeksi; ja/tai

b) ehdokkaalle tai tarjoajalle taikka toimeksisaajalle maérdtddn taloudellisia

seuraamuksia, joiden midrd ei kuitenkaan saa ylittdd kyseisen sopimuksen
arvoa.
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3. Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 134 b artiklaa sovelletaan soveltuvin osin
EKR:n varoista rahoitettaviin hankintoihin.

VIOSASTO
JULKISOIKEUDELLISEN YHTEISON SUORASSA TAI
HAJAUTETUSTI VALILLISESSA VALVONNASSA TOTEUTETTAVAT
TOIMET

100 artikla

Téssd osastossa sdddetddan AKT-EY-sopimuksen liitteessd [V olevassa 24 artiklassa
tarkoitetuista julkisoikeudellisen yhteison suorassa tai hajautetusti vélillisessd valvonnassa
toteutettavista toimista. Osaston sddnnoksid sovelletaan soveltuvin osin myds merentakaisten
maiden ja alueiden kanssa tehtdvéén rahoitusyhteistyohon.

101 artikla

1. Julkisoikeudellisen yhteison suorassa valvonnassa toteutettavilla toimilla tarkoitetaan
hankkeita ja ohjelmia, joiden toteuttamista asianomaisten AKT-valtioiden
julkisoikeudelliset yhteisot valvovat itse.

Yhteiso osallistuu toteuttamisesta vastaavien yhteisdjen kustannuksiin antamalla
niiden kéytto6n puuttuvia laitteita ja/tai materiaaleja ja/tai varoja, joilla ne voivat
hankkia tarvitsemaansa lisdhenkilost6d, kuten asiantuntijoita asianomaisista tai
muista AKT-valtioista. Euroopan yhteison osallistuminen kattaa ainoastaan
tdydentdvistd toimenpiteistd aiheutuvat menot ja toimien toteuttamisesta aiheutuvat
viliaikaiset menot, jotka liittyvit yksinomaan kyseisen hankkeen tarpeisiin.

Ensimmdisen ja toisen alakohdan mukaisesti toteutettavan julkisoikeudellisen
yhteison suoraan valvoman hankkeen rahoituksen hallinnoinnissa on kéytettdva
paikallisia ennakkomaksutilejd, joita hallinnoivat kansallisen tai alueellisen tulojen ja
menojen hyviksyjdn nimittdméd paikallinen ennakoiden hoitaja ja tilinpitéja;
nimityksille on edeltdkdsin saatava komission toimivaltaisen tulojen ja menojen
hyvéksyjén hyviksynt.

2. Julkisoikeudellisen yhteison vilillisessd valvonnassa hajautetusti toteutettavilla
toimilla tarkoitetaan hankkeita tai ohjelmia, joiden toteuttamiseen liittyvid tehtdvid
92 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hankintaviranomainen siirtdd
asianomaisten AKT-valtioiden julkisoikeudellisille yhteisoille tai sellaisille
yksityisoikeudellisille yhteisdille, jotka ovat oikeudellisesti erillisid asianomaisista
AKT-valtiosta.

Téssé tapauksessa asianomainen yhteis6 hoitaa hankkeen tai ohjelman hallinnoinnin
ja toteuttamisen kansallisen tai alueellisen tulojen ja menojen hyviksyjin puolesta.
Toimeksiantoon voi kuulua valtuutus tehdd ja hallinnoida sopimuksia ja johtaa
rakennustoitd asianomaisten AKT-valtioiden puolesta ja lukuun.
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Julkisoikeudellisten yhteis6jen suorassa valvonnassa toteutettavasta tai hajautetusti
niiden vilillisessd valvonnassa toteutettavista toimista laaditaan kustannusarvioon
perustuva suunnitelma toteutettavista toimista, jéljempdnd, ’tyOsuunnitelma’.
Ty0Osuunnitelma on asiakirja, jossa esitetdén julkisoikeudellisen yhteison valvonnassa
madrdtyn ajan kuluessa hajautetusti ja tarvittaessa julkisena hankintana tai
erityisavustuksin toteutettavaan hankkeeseen liittyvit toteutettavat toimenpiteet,
henkil6sto- ja materiaaliresurssit, talousarvio sekd tekniset ja hallinnolliset
yksityiskohdat.

Julkisoikeudellisen  laitoksen suorassa  valvonnassa toteutettavan toimen
tyosuunnitelman laativat 1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut paikallinen
ennakoiden hoitaja ja paikallinen tilinpitdjd; vélillisessd valvonnassa hajautetusti
toteutettavan toimen tyOsuunnitelman laatii 2 kohdassa tarkoitettu elin. Ennen
toimien toteuttamista tyosuunnitelman hyviksyvét kansallinen tai alueellinen tulojen
ja menojen hyvéksyjé ja komission toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyja.

Edelld 3 kohdassa tarkoitettuja tyosuunnitelmia toteutettaessa on noudatettava V ja
VII osaston sdénnoksiéd julkisten hankintojen ja avustusten myodntdmisen yhteydessd
noudatettavista menettelyista.

Jos hanke tai ohjelma on tarkoitus toteuttaa julkisoikeudellisen laitoksen suorassa
valvonnassa tai hajautetusti sen valillisessd valvonnassa, téstd on madrattava
70 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa rahoitussopimuksessa.

102 artikla

Julkisoikeudellisen yhteison viélillisessd valvonnassa hajautetusti toteutettavien toimien
yhteydessd 92 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hankintaviranomainen tekee
sopimuksen tehtdvien siirtdmisestd, kun niitd siirretddn asianomaisten AKT-valtioiden
julkisoikeudelliselle elimelle tai yksityisoikeudelliselle elimelle, jolla on julkisen palvelun
tehtdvid. Hankintaviranomainen tekee palvelusopimuksen, kun kyseisid tehtdvid siirretdin
yksityisoikeudelliselle elimelle. Komissio huolehtii siitd, ettd tehtdvien siirrosta tehdyssd
sopimuksessa tai palvelusopimuksessa:

a)

b)

d)

Fl

on asianmukaiset mairidykset, joiden mukaisesti komissio, OLAF, kansallinen tai
alueellinen tulojen ja menojen hyvéksyjé, tilintarkastustuomioistuin ja asianomaisten
AKT-valtioiden kansalliset tarkastuselimet valvovat EKR:n varojen kayttod;

madritellddn selkedsti ja rajataan tarkkaan, mitkd valtuudet siirretdén asianomaiselle
elimelle ja mitk4 jadvit kansalliselle tai alueelliselle tulojen ja menojen hyvéksyjille;

esitetddn menettelyt, joita on noudatettava kdytettdessd ndin siirrettyjd valtuuksia,
jotka koskevat esimerkiksi rahoitettavien hankkeiden valintaa, hankintamenettelyjen
toteuttamista tai toiden valvomista;

miidritddn mahdollisuudesta tehdd jalkitarkastus ja maardtd taloudellisia
seuraamuksia, kun asianomainen elin ei ole noudattanut ¢ alakohdassa sdddettyji
menettelyjd myoOnnettiessd rahoitusta ja toteutettacssa hankintamenettelyja;
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madrdtddn toimien hallinnoinnin  vaikuttavasta ja tehokkaasta sisdisestd
valvontajirjestelmaistd, jossa huolehditaan siité, ettd tulojen ja menojen hyvéksyjin
tehtdavit on tehokkaasti erotettu tilinpitdjdn tehtivistd;

médritddn kirjanpitojdrjestelmistd, jonka avulla voidaan varmistua EKR:n varojen
kdyton moitteettomuudesta ja jota soveltamalla kirjanpidosta ilmenee varojen
todellinen kaytto.

VII OSASTO
AVUSTUKSET

1 LUKU
AVUSTUSTEN SOVELTAMISALA JAMUOTO

103 artikla
Avustus on vilitontd vastikkeetonta rahoitusta, joka myonnetddn EKR:n varoista

a) joko toimelle, jolla edistetiin AKT-EY-sopimuksen tai merentakaisten
alueiden assosiaatiosta tehdyn pédtoksen mukaisen tavoitteen taikka ndiden
mukaisesti hyvédksytyn ohjelman tai hankkeen tavoitteen toteutumista;

b) tai tdllaista tavoitetta toteuttavan elimen toimintaan.

Avustuksista on laadittava kirjallinen sopimus tai niistd on tehtdva hakijalle tiedoksi
annettava komission paatdos.

Téssé osastossa tarkoitettuja avustuksia eivit ole:
a) 70 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetut rahoitussopimukset;

b)  V osastossa tarkoitetut julkiset hankinnat ja VI osastossa tarkoitetut
julkisoikeudellisen laitoksen suorassa valvonnassa toteutetut toimet;

c) lainat, takaukset, osakkuudet ja osuudet, korkotuet sekd muut EIP:n
hallinnoimat rahoitustukitoimet;

d) suora tai vilillinen talousarviotuki, velkahelpotustuki ja vientitulojen
lyhytaikaisten vaihtelujen takia myonnettiva tuki;

e) maksut, joita on suoritettu 25-28 artiklassa tarkoitetuille elimille, joille
komissio on siirtdnyt rahoituksen toteuttamiseen liittyvid tehtdvid, tai 29
artiklassa tarkoitetun yhteistydssé toteutetun hallinnoinnin puitteissa.

Asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 478/2007, 160-184 a artiklaa (VI osasto,
’Avustukset’) sovelletaan soveltuvin osin tdhidn osastoon.
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104 artikla
Avustuksia ovat:

a)  korvaukset, jotka kattavat yksiloidyn osuuden tosiasiallisesti syntyneistd
avustuskelpoisista kustannuksista;

b)  kertakorvaukset;
c) kiinteiméairiinen rahoitus;
d) a, bjac alakohdassa tarkoitettujen avustusmuotojen yhdistelmat.

Avustusten yhteenlaskettu arvo ei saa ylittdd absoluuttisena arvona ilmaistua
enimmaismaaraa.

2 LUKU
PERIAATTEET

105 artikla
Avustuksiin sovelletaan avoimuuden ja tasapuolisen kohtelun periaatteita.

Paadllekkaisid tai taannehtivia avustuksia ei saa myontéd, ja avustettavaan toimintaan
on saatava rahoitusta my0s muista ldhteista.

Avustussopimuksessa miérittyd avustuskelpoisten kustannusten kokonaismairdéd ei
saa ylittdd missddn tapauksessa.

Avustuksen tarkoituksena tai tuloksena ei saa olla voiton tuottaminen avustuksen
saajalle.

Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta:

a) luonnollisille henkildille opiskelua, tutkimusta tai ammatillista koulutusta
varten myOnnettyihin apurahoihin;

b)  kilpailupalkintoihin;
c) toimintaan, jonka tavoitteena on parantaa saajan taloudellista kapasiteettia tai
tuottaa tuloa.
106 artikla

Avustusten on perustuttava varainhoitovuoden alussa julkaistavaan vuotuiseen
tydohjelmaan.

Vuotuinen tydohjelma on toteutettava julkaisemalla ehdotuspyyntdjd, paitsi
poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti perustelluissa kiireellisissé tapauksissa tai jollei
tdimd ole epitarkoituksenmukaista avustuksen saajan tai toimen ominaispiirteiden
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vuoksi, tai kun edunsaaja on nimetty avustuksen saajaksi AKT-EY-sopimuksessa ja
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyssé padtoksessa.

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta hdtdapuun tai humanitaarisiin avustustoimiin.

2. Kaikista varainhoitovuoden aikana myoOnnetyistd avustuksista on julkaistava
vuosittain luettelo noudattaen luottamuksellisuutta ja turvallisuutta koskevia
vaatimuksia.

107 artikla
1. Samalle saajalle voidaan myontdd samaa toimintaa varten ainoastaan yksi avustus

EKR:n varoista.

2. Avustuksen saaja voi saada EKR:n varoista ainoastaan yhden toiminta-avustuksen
varainhoitovuotta kohti.

Hakijan on ilmoitettava vilittomisti tulojen ja menojen hyviksyjdlle tekemistdin
muista hakemuksista tai saamistaan muista avustuksista, jotka liittyvdt samaan
toimintaan tai tydohjelmaan.

Samoja kustannuksia ei missdédn olosuhteissa saa rahoittaa kahdesti EKR:n varoista.

108 artikla

1. Avustusta el myOnnetd jo aloitettuun toimintaan, ellei hakija voi osoittaa, ettd
toiminta oli aloitettava ennen avustuksen myOntamista.

Rahoitettavat menot eivit tdssd tapauksessa kuitenkaan saa olla aiheutuneet ennen
avustushakemuksen  tekemispdivdd,  paitsi  asianmukaisesti  perustelluissa
poikkeustapauksissa tai jos on kyse menoista, joita tarvitaan hétdavun ja
humanitaaristen  avustustoimien asianmukaiseen toteuttamiseen @AKT-EY-
sopimuksessa tai merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyssd pddtoksessd
médrittyjen edellytysten mukaisesti.

Pééttyneeseen toimintaan ei myonneta avustusta takautuvasti.

2. Toiminta-avustus ~ myonnetddn  kuuden  kuukauden  kuluessa  edunsaajan
varainhoitovuoden alkamisesta. Rahoitettavat menot eivdt saa olla syntyneet ennen
avustushakemuksen jéttdmispdivdd eikd ennen avustuksen saajan budjettivuoden
alkamispdivaa.

109 artikla

Avustuksella ei saa rahoittaa toimen kaikkia kustannuksia, paitsi jos se osoittautuu
valttdmattomaksi toimen toteuttamisen kannalta.

Avustuksella ei saa rahoittaa edunsaajayhteison toimintamenoja kokonaan.
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3 LUKU
MYONTAMISMENETTELY

110 artikla
Avustushakemus on esitettavé kirjallisena.
Avustushakemukset ovat hyviksyttévid, jos niiden esittdjét ovat

a)  oikeushenkil6itd; avustushakemus voidaan hyviksyd, jos sen on tehnyt
oikeussubjekti, jolla ei ole asiaan sovellettavan kansallisen lainsddddnnon
mukaista oikeushenkildllisyyttd edellyttiden, ettd sen edustajilla on valtuudet
tehdd oikeudellisia sitoumuksia sen puolesta ja sen edustajat ottavat
taloudellisen vastuun;

b)  luonnollinen henkild, jos toiminnan luonne tai ominaisuudet tai hakijan
tavoitteet sitd edellyttavit.

Avustuksia ei saa myontdd hakijoille, joita koskee avustuksen myontdmismenettelyn
aikana jokin 96 artiklan 1 kohdassa, 97 artiklassa tai 99 artiklan 2 kohdassa
mainituista tilanteista.

Hakijoiden on osoitettava, ettd mikdin ensimmaéisessd alakohdassa esitetyistd
tilanteista ei koske sitd. Hankintaviranomainen voi kuitenkin luopua téstd
vaatimuksesta, jos avustuksen arvo on hyvin vihdinen.

Tulojen ja menojen hyvdksyjd voi madratd hakijoille tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia hallinnollisia ja taloudellisia seuraamuksia.

Téllaisia seuraamuksia voidaan mddrdtd my0s edunsaajalle, joka on hakemuksen
jattdmisen tai avustussopimuksen tdyttdmisen yhteydessé syyllistynyt vdirien tietojen
antamiseen toimittaessaan tulojen ja menojen hyviksyjille timén vaatimia tietoja tai
ei ole toimittanut kyseisié tietoja.

Edella olevaa 99 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

111 artikla

Valintaperusteiden avulla on voitava arvioida hakijan valmiuksia toteuttaa
ehdottamansa toimi tai toimintasuunnitelma.

Avustusten  myontdmisessd  noudatettavien,  ehdotuspyynndssd  etukédteen
ilmoitettujen perusteiden avulla on voitava arvioida ehdotusten laatua toiminnalle
asetettujen tavoitteiden ja painopisteiden kannalta.
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112 artikla

1. Ehdotukset arvioidaan etukdteen ilmoitettujen valinta- ja myOntdmisperusteiden
mukaisesti sen maarittimiseksi, mille ehdotuksille voidaan myontii rahoitusta.

2. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjd vahvistaa tdmin jdlkeen 1 kohdassa
sdddetyn arvioinnin perusteella luettelon avustuksen saajista ja avustusten maaristé.

3. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjd ilmoittaa hakijalle kirjallisesti
hakemuksen hyviksymisesté tai hylkddmisesté. Jos avustushakemus hylatdédn, tulojen
ja menojen hyviksyjdn on ilmoitettava syyt hakemuksen hylkddamiseen viittaamalla
ennen kaikkea etukéteen ilmoitettuihin valinta- ja myontdmisperusteisiin.

4 LUKU
MAKSAMINEN JA VALVONTA

113 artikla

Maksuaikataulu méaraytyy rahoitukseen liittyvien riskien, toiminnan keston ja edistymisen tai
edunsaajalle aiheutuneiden kulujen perusteella.

114 artikla

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjd voi vaatia avustuksen saajalta etukéteen
vakuuden ennakkomaksujen suorittamiseen liittyvien taloudellisten riskien rajoittamiseksi, jos
hén pitdd vakuuden vaatimista asianmukaisena ja oikeasuhteisena toimenpiteena.

115 artikla

1. Avustuksen méddrd vahvistetaan lopullisesti vasta sitten, kun komissio on hyviksynyt
loppuraportin ja kustannusselvityksen, miké ei kuitenkaan estd komissiota tekemésta
myO6hemmin tarkastuksia.

2. Jos avustuksen saaja ei noudata velvoitteitaan, avustuksen maksaminen keskeytetian,
sitd supistetaan tai se voidaan evitd kokonaan sen jilkeen, kun saajalle on annettu
mahdollisuus esittdd omat huomautuksensa.

S LUKU
TOTEUTTAMINEN

116 artikla

l. Jos toiminnan toteuttaminen edellyttdd avustuksen saajalta julkisia hankintoja,
103 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa avustussopimuksissa on oltava miéraykset
kolmansien maiden kanssa tehtdvdin yhteistydhon sovellettavien yhteison
hankintasdintdjen mukaisten menettelyjen noudattamisesta.

50 FI



Fl

2. Jos toimen toteuttaminen edellyttdd taloudellisen tuen antamista kolmansille,
avustuksen saaja voi antaa téllaista taloudellista tukea edellyttden, ettd seuraavia
ehtoja noudatetaan:

a) taloudellinen tuki ei ole toiminnan ensisijainen tarkoitus;

b) téllaisen tuen antamisen ehdot mairitelldén tdsmaéllisesti avustuspaatoksessa tai
saajan ja komission vélisessd avustussopimuksessa, ja niissd ei ole
harkintavaltaa;

c) kyseiset madrit ovat vahaisi.

3. Jokaisessa avustuspéddtoksessa tai -sopimuksessa on erikseen madrittdva komission
ja OLAFin seki tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta tarkastaa kaikkien EKR:n
varoista rahoitusta saaneiden toimeksisaajien ja alihankkijoiden asiakirjat ja tehda
niiden luo tarkastuskiynteja.

117 artikla

Komissio pyrkii 21-24 artiklassa tarkoitetun hajautetun hallinnoinnin puitteissa edistdméédn
AKT-valtioissa ja merentakaisissa maissa ja alueilla hallinnointia, jonka tavoitteena on timén
osaston sddnnoksid vastaavien sdédnndsten soveltaminen.

VIII OSASTO
TILINPAATOKSEN ESITTAMINEN JA KIRJANPITO

1 LUKU
TILINPAATOKSEN ESITTAMINEN

118 artikla

1. Komissio laatii vuosittain viimeistddn 31 pdivand heindkuuta EKR:n tilinpaatoksen,
jossa esitetddn pddttyneen varainhoitovuoden taloudellinen asema 31 pdivina
joulukuuta. EKR:n tilinpdédtokseen sisiltyvat:

a) 122 artiklassa tarkoitetut tilinpddtosasiakirjat;
b) 123 artiklassa tarkoitetut selvitykset rahoituksen toteutumisesta;

c) tilinpditosasiakirjat ja tiedot, jotka EIP on toimittanut 149 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

2. EKR:n tilinpditoksen liitteend on oltava kuluneen varainhoitovuoden varainhallintoa
koskeva selvitys, jossa esitetdédn yksityiskohtaisesti:

a)  miten varainhoitovuoden tavoitteet on saavutettu moitteettoman varainhoidon
periaatetta noudattaen;
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b) taloudellinen asema ja tapahtumat, jotka ovat vaikuttaneet merkittdvasti
varainhoitovuoden aikana toteutettuihin toimiin.

119 artikla

Tilinpdétoksen on oltava asianmukainen, totuudenmukainen ja tdydellinen. Sen on annettava
oikea ja riittdva kuva

a)

b)

tilinpdatoksen osalta varoista ja veloista, kuluista ja tuotoista, taseen ulkopuolisista
saamisista ja velvoitteista seké rahavirrasta;

rahoituksen toteutumisselvitysten osalta EKR:n rahoituksen toteuttamisesta tuloina ja
menoina.

120 artikla

Jaljempédna 122 artiklassa tarkoitettujen tilinpédétdsasiakirjojen laadinnassa on noudatettava
yleisesti hyviaksyttyjé kirjanpito- ja tilinpdatosperiaatteita, joita ovat:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)
h)

toiminnan jatkuvuus;

varovaisuus;

kirjanpitomenetelmien johdonmukaisuus;
tietojen vertailtavuus;

olennaisuus;

bruttoperiaate,

sisdltOpainotteisuus;

suoriteperusteinen kirjanpito.

121 artikla
Jéljempdna 122 artiklassa tarkoitetuissa tilinpadtosasiakirjoissa on suoriteperusteisen
kirjanpidon periaatteen mukaisesti esitettdva varainhoitovuoden kulut ja tuotot niiden
maksupdivésti riippumatta.
Varojen ja velkojen arvo maédéritetddn 129 artiklassa sdddettyjd arvostussddntdja
noudattaen.

122 artikla

Tilinpitdjd valmistelee tilinpdédtdksen, joka esitetddn miljoonina euroina. Siithen
kuuluu
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b)

tase, josta ilmenevdt EKR:n varat ja velat sekd sen taloudellinen asema, ja
taloudellinen tulos kuluneen varainhoitovuoden 31 piivéltd joulukuuta; tase
esitetddn yhtidmuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpddtoksistd annetuissa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissd vahvistettua rakennetta
noudattaen siten, ettd samalla otetaan huomioon EKR:n toimintojen
erityispiirteet;

rahavirtalaskelma, josta ilmenevdt varainhoitovuoden kassaan- ja
kassastamaksut sekd lopullinen kassatilanne varainhoitovuoden lopussa, ja
selvitys kuluneen varainhoitovuoden padoman muutoksista;

EKR:n saamisia koskeva taulukko, josta ilmenee:

1) varainhoitovuoden alussa perimétti olevat maart;
il)  varainhoitovuoden kuluessa vahvistetut saamiset;
1i1)  varainhoitovuoden kuluessa perityt méérét;

iv)  vahvistettujen saamisten peruutukset;

v)  varainhoitovuoden lopussa perimittd olevat méaéarit.

Tilinpdétoksen liitetiedoissa tdydennetdén 1 kohdassa tarkoitetuissa asiakirjoissa
esitettyjd tietoja ja esitetddn niitd koskevia huomautuksia sekd annetaan kaikki
sellaiset kansainvilisesti hyviksytyn tilinpdatoskaytinnon edellyttdmét lisdtiedot,
joilla on merkitystd EKR:n tapauksessa.

123 artikla

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvidksyjd laatii yhdessd tilinpitdjan kanssa
rahoituksen toteutumaselvityksen, joka esitetdén miljoonina euroina. Siithen kuuluu:

a)

b)

rahoituksen toteutumalaskelma, jossa esitetddn kaikki varainhoitovuoden
rahoitustapahtumat tuloina ja menoina;

rahoituksen toteutumalaskelman liite, jossa tdydennetdén laskelmassa esitettyjd
tietoja ja esitetddn niitd koskevia huomautuksia.

Rahoituksen toteutumalaskelma sisdltdd seuraavat taulukot:

a)

b)

taulukko, jossa kuvataan liitteessd esitettyjen avustusosuuksien muutokset
kuluneelta varainhoitovuodelta;

taulukko,  jossa  esitetddn  avustusosuuden = mukaan  jaoteltuina
varainhoitovuoden aikana toteutettujen sitoumusten, méiérarahojen, joiden
toteuttamista koskeva pddtosvalta on siirretty, sekd maksusuoritusten
kokonaismddrdt ja niiden yhteenlasketut madrdit EKR:n toiminnan
aloittamisesta ldhtien;
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c) taulukot, joissa esitetddn avustusosuuksittain, maittain sekd alueittain tai
pienalueittain jaoteltuina varainhoitovuoden aikana toteutettujen sitoumusten,
madrdrahojen, joiden toteuttamista koskeva péddtosvalta on siirretty, sekd
maksusuoritusten kokonaismiddrdt ja niiden yhteenlasketut médrdit EKR:n
toiminnan aloittamisesta ldhtien.

124 artikla

Tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpddtdksen tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn
seuraavan varainhoitovuoden maaliskuun 31 pdivéna.

Tilinpitdjd toimittaa viimeistidn seuraavan varainhoitovuoden huhtikuun 30 péivéana
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle 118 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun selvityksen varainhoitovuoden varainhallinnosta.

125 artikla

1. Tilintarkastustuomioistuin esittdd viimeistddn 15 pdiviana kesdkuuta huomautuksensa
alustavasta tilinpddtoksestd siltd osin kuin on kyse niistdi EKR:n varoista, joita
komissio hallinnoi 2 artiklan mukaisesti, jotta komissio voi tehdd korjaukset, joiden
katsotaan olevan tarpeen lopullisen tilinpdétoksen laatimiseksi.

2. Tilinpitdjd laatii lopullisen tilinpdédtoksen ja liittd4 sithen laatimansa huomautuksen,
jossa hin ilmoittaa, ettd tilinpddtds on laadittu noudattaen VIII osaston sddannoksid
sekd tilinpddtoksen liitetiedoissa esitettyjd kirjanpito- ja tilinpdétdsperiaatteita,
-sddnt6jd ja -menetelmid.

3. Komissio hyviksyy lopullisen tilinpddtoksen ja toimittaa sen pééttynyttd
varainhoitovuotta seuraavan varainhoitovuoden heindkuun 31 pédivdin mennessd
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle.

4. Lopullinen tilinpéétds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd paittynytta
varainhoitovuotta seuraavan varainhoitovuoden marraskuun 15 pdivddn mennessd
yhdessé tarkastuslausuman kanssa, jonka tilintarkastustuomioistuin on antanut niistad
EKR:n varoista, joita komissio hallinnoi 2 artiklan mukaisesti.

2 LUKU
EKR:N VAROJEN KAYTTOA KOSKEVAT TIEDOT

126 artikla

1. Komissio ja EIP seuraavat kumpikin omalta osaltaan EKR:n avun kéyttoda AKT-
valtioissa, merentakaisissa maissa ja merentakaisilla alueilla ja muilla tukea saavilla
alueilla sekd EKR:n rahoittamien hankkeiden toteuttamista ottaen erityisesti
huomioon AKT-EY-sopimuksen 55 ja 56 artiklassa sekd merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdyn pditoksen vastaavissa sddnnoksissé tarkoitetut tavoitteet.
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2. EIP antaa komissiolle méérdajoin tietoja hoitamistaan EKR:n varoista rahoitettujen

hankkeiden toteuttamisesta investointikehystd koskevissa toimintaohjeissa esitettyjen
menettelyjen mukaisesti.

3. Komissio ja EIP toimittavat EKR:n komitealle tietoja siitd, miten EKR:n varat on
kaytetty liitteissd lueteltuina kansallisina ja alueellisina avustusosuuksina. Kyseiset
tiedot kisittdvit myds investointikehyksestd rahoitettuja hankkeita ja ohjelmia
koskevat tiedot. Komissio toimittaa tiedot tilintarkastustuomioistuimelle sisdisen
sopimuksen 11 artiklan 5 ja 7 kohdan mukaisesti.

3 LUKU
KIRJANPITO

127 artikla

1. Kirjanpito on jérjestelmd, johon taloutta koskevat tiedot voidaan jdrjestdd siten, ettd
numerotietojen syottiminen, tallentaminen ja kirjaaminen on mahdollista.

2. Kirjanpito muodostuu liikekirjanpidosta ja rahoituskirjanpidosta. Kirjanpito laaditaan
kalenterivuosittain ja euroméadraisend.

3. Liikekirjanpidon ja rahoituskirjanpidon sisdltimdt numerotiedot vahvistetaan
varainhoitovuoden pdittyessd tdmidn osaston 1 luvussa tarkoitetun tilinpddtoksen
laatimiseksi.

4. Huolimatta siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, valtuutettu tulojen ja menojen

hyviksyjé voi suorittaa kustannuslaskentaa.

128 artikla

Tilinpitdjd huolehtii jadsenvaltioiden suorittamien maksujen ja muiden tulojen seurannasta ja
merkitsemisestd kirjanpitoon.

129 artikla

1. Tilinpitdja vahvistaa kirjanpidossa noudatettavat sddnndt ja menetelmit. Hén
valmistelee ja, kuultuaan valtuutettua tulojen ja menojen hyvidksyjdd, vahvistaa
EKR:n toimiin sovellettavan tililuettelon.

Téssd yhteydessa tilinpitdjd noudattaa kansainvélisesti hyvéksyttyjd julkisen sektorin
tilinpdatosstandardeja. Tilinpitdjd voi kuitenkin poiketa niistd standardeista, jos se on
EKR:n toimintojen erityispiirteiden vuoksi perusteltua.

2. Kirjaukset tehddan tililuettelon mukaisesti kdyttimélld nimikkeistdd, jossa tehddén
selked ero litkekirjanpidon ja rahoituskirjanpidon vililld. Tililuettelo toimitetaan
tiedoksi tilintarkastustuomioistuimelle.
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130 artikla
Liikekirjanpitoon merkitdéin aikajdrjestyksesséd kahdenkertaista kirjanpitoa noudattaen kaikki

tapahtumat ja toimenpiteet, jotka vaikuttavat EKR:n taloudelliseen asemaan ja
rahoitustilanteeseen sekd varoihin ja velkoihin, joiden saldot muodostavat EKR:n taseen.

131 artikla

1. Tilitapahtumat ja saldot viedddn kirjanpitoon.

2. Kirjausten, myds niiden oikaisujen, on oltava yhteydessa tositteisiin.

3. Kirjanpitojarjestelmistd on kyettava selvittimiin kaikkien kirjausten kirjausketju.
132 artikla

Tilinpitdjd tekee varainhoitovuoden paétyttyd ja tilinpddtoksen esittimiseen saakka oikaisut,
jotka ovat tarpeen asianmukaiset, oikeat ja riittdvét tiedot sisdltdvan tilinpddtoksen
laatimiseksi mutta jotka eivit aiheuta kyseistd varainhoitovuotta koskevia kassastamaksuja tai
kassaanmaksuja.

133 artikla

1. Rahoituskirjanpito sisdltdd yksityiskohtaiset tiedot EKR:n wvaroilla jarjestetyn
rahoituksen toteuttamisesta.

Siihen on kirjattava kaikki:
a)  madrarahat;
b)  sitoumukset;

c) kyseisen varainhoitovuoden maksut sekd vahvistetut ja perityt saamiset
kokonaismaéraisind niitd toisistaan vihentdmatta.

2. Jos sitoumukset, maksut ja saamiset on ilmaistu kansallisena valuuttana, kansallisen
valuutan méérdiset rahamaérit on voitava tarvittaessa viedad kirjanpitojarjestelméén
euromadrdisen kirjauksen lisdksi.

3. Edelld 70 artiklassa maééritellyt sitoumukset viedddn kirjanpitoon euromaiiridisind
komission tekemissé rahoituspdétoksissd vahvistettuun arvoon.

Edelld 78 artiklan 2 kohdassa maéadritellyt sitoumukset viedddn kirjanpitoon
euromddrdisind hankintasopimusten, avustussopimusten ja tydsuunnitelmien vasta-
arvoon. Téssd vasta-arvossa otetaan tarvittaessa huomioon:

a)  varaus korvattavien kulujen maksamiseksi tositteiden perusteella;

b)  varaus hintojen muutoksia ja EKR:sta rahoitetuissa sopimuksissa maériteltyja
ehdollisia menoja varten;
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c) rahoitusvaraus kurssivaihteluita varten.

4. Kaikki kirjanpitotositteet, jotka koskevat sitoumuksen tdyttdmistd, on sdilytettdva
vilden vuoden ajan 142 artiklassa tarkoitetusta piivéstd, jona EKR:n varoista
jérjestetyn rahoituksen toteuttamisesta on pdédtetty myoOntdd vastuuvapaus sen
varainhoitovuoden osalta, jonka kirjanpitoon sitoumuksen paittdminen kuuluu.

IX OSASTO
ULKOINEN TARKASTUS JA VASTUUVAPAUS

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

134 artikla

EIP:n timén asetuksen 3 artiklan mukaisesti hallinnoimilla EKR:n varoilla rahoitetut toimet
tarkastetaan ja niitd koskeva vastuuvapaus myonnetddn EIP:n perussddnnossd maédriteltyjen
menettelyjen mukaisesti, jotka koskevat kaikkia sen toimia. Tt tilintarkastustuomioistuimen
toimittamaa tarkastusta koskevista yksityiskohtaisista sddnnoOistd on méadrdykset
kolmikantasopimuksessa. Euroopan investointipankki, komissio ja tilintarkastustuomioistuin
sopivat yhdessd niistd méadrdyksistd tdllda hetkelld voimassa olevassa sopimuksessa,
mahdollisesti tarkistetussa sopimuksessa tai muussa sen korvaavassa sopimuksessa.

Kun kyse on komission 2 artiklan mukaisesti hallinnoimilla EKR:n varoilla rahoitetuista
toimista, tilintarkastustuomioistuin kédyttdd toimivaltaansa tdmédn osaston sddnndsten
mukaisesti.

2 LUKU

ULKOINEN TARKASTUS

135 artikla

1. Komissio antaa tilintarkastustuomioistuimelle viipymatté tiedoksi kaikki padtokset ja
sadnnokset, jotka se on antanut timédn asetuksen nojalla.

2. Tilintarkastustuomioistuimelle on ilmoitettava tulojen ja menojen hyviksyjien,
sisdisten tarkastajien, tilinpitdjien ja maksujen hoitajien nimittdmisestd sekd 17, 39,
43, 48 ja 89 artiklan mukaisista tehtdvien siirtdmistd koskevista paatoksista.

136 artikla

1. AKT-valtioiden kanssa tehtdvin yhteistyon osalta tilintarkastustuomioistuin tarkastaa
tulojen ja menojen laillisuuden ja asianmukaisuuden AKT-EY-sopimuksen
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madrdyksiin, tdhdn asetukseen ja kaikkiin niiden nojalla annettuihin sdddoksiin
nihden.

Merentakaisten maiden ja alueiden kanssa tehtivdn yhteistyon osalta
tilintarkastustuomioistuin  tarkastaa  tulojen ja menojen laillisuuden ja
asianmukaisuuden  Euroopan yhteison  perustamissopimuksen méérdyksiin,
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehtyyn péédtokseen, tdhdn asetukseen ja
kaikkiin muihin sovellettaviin sdddoksiin ndhden.

2. Hoitaessaan tehtdvéddnsd tilintarkastustuomioistuin voi 6 kohdassa maééritellyin
edellytyksin perehtyd kaikkiin yksikoiden ja elinten taloushallintoon liittyviin
asiakirjoihin ja tietoihin, jotka koskevat EKR:n varoista kokonaan tai osittain
rahoitettuja toimia. Silld on toimivalta kuulla jokaista virkamiestd, joka on vastuussa
tulo- tai menotapahtumasta, ja kayttdd kaikkia edelld mainittuihin yksikoihin ja
elimiin soveltuvia tarkastusmenetelmia.

Tilintarkastustuomioistuin voi omasta pyynnostdén olla ldsnd tarkastuksissa, jotka
komissio tekee rahoituksen toteuttamisen yhteydessd tai jotka toimitetaan tédssa
yhteydessd komission lukuun, saadakseen kaikki tiedot, jotka se tarvitsee tehtdvénsa
hoitamiseksi.

Komissio valtuuttaa tilintarkastustuomioistuimen pyynnostd rahoituslaitokset, joissa
on talletettuna EKR:n varoja, varaamaan tilintarkastustuomioistuimelle
mahdollisuuden varmistaa, ettd ulkopuolelta saadut tiedot tdsmadvét kirjanpidon
kanssa.

Tehtdvdnsd hoitamiseksi tilintarkastustuomioistuin ilmoittaa komissiolle ja tdmén
asetuksen soveltamisalaan kuuluville viranomaisille niiden henkildstonsa kuuluvien
nimet, joilla on toimivalta toimittaa tarkastus komissiossa tai kyseisten viranomaisten
luona.

137 artikla

Tilintarkastustuomioistuin huolehtii siitd, ettd kaikki talletetut ja kassassa olevat arvopaperit ja
varat tarkastetaan talletusten vastaanottajien allekirjoittamia kuitteja taikka rahavarojen tai
arvopaperien virallisia talletussopimuksia vastaan. Se voi toimittaa téllaisia tarkastuksia itse.

138 artikla

1. Komissio, EKR:n lukuun tuloja tai menoja hallinnoivat elimet ja EKR:n varoista
suoritettujen maksujen lopulliset saajat avustavat tilintarkastustuomioistuinta kaikin
tavoin ja antavat sille kaikki tiedot, jotka se katsoo tarvitsevansa tehtdvénsd
hoitamiseksi. Niiden on annettava tilintarkastustuomioistuimen kéyttoon kaikki
hankintasopimusten tekemisté ja tdyttdmistd koskevat asiakirjat ja kaikki rahavaroja
ja aineellista omaisuutta koskevat tilit, kaikki kirjanpitoasiakirjat ja -tositteet seka
niitd koskevat hallinnolliset asiakirjat, kaikki tuloja ja menoja koskevat asiakirjat,
omaisuusluettelot ja osastojen hallintokaaviot, jotka tilintarkastustuomioistuin katsoo
tarvitsevansa tarkastaakseen rahoituksen toteuttamista koskevat kertomukset
asiakirjojen perusteella tai paikalla, sekd samaa tarkoitusta varten kaikki asiakirjat ja
tiedot, jotka on laadittu tai joita sdilytetdédn magneettisessa muodossa.

58

Fl



Fl

Ensimmadistd alakohtaa sovelletaan my0s niithin luonnollisiin ja oikeushenkil6ihin,
joille suoritetaan maksuja EKR:n varoista.

Henkil6ston, jonka toimia tilintarkastustuomioistuin tarkastaa, on:

a) esitettivd kédteisvaroja, muita rahavaroja, arvopapereita ja kaikenlaista
aineellista omaisuutta koskevat asiakirjat seki heille uskottujen varojen hoitoon
liittyvat asiakirjat ja kaikki ndihin liittyvat tilikirjat, luettelot ja muut asiakirjat;
ja

b) esitettdvd 136 artiklassa tarkoitetun tarkastuksen tdydelliseksi toimittamiseksi
tarvittava kirjeenvaihto ja kaikki muut tarpeelliset asiakirjat. Ensimmadisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja tietoja saa pyytdd ainoastaan
tilintarkastustuomioistuin.

Tilintarkastustuomioistuimella on toimivalta tarkastaa sellaiset EKR:n tuloja ja
menoja koskevat asiakirjat, jotka ovat asiasta vastaavien komission yksikdiden
hallussa.

Tulojen ja menojen laillisuuden ja asianmukaisuuden sekd varainhoidon
moitteettomuuden tarkastus koskee myds komission ulkopuolisten elinten
avustuksina saamien EKR:n varojen kayttoa.

Avustuksen saajille EKR:n varoista myOnnetty rahoitus edellyttdd komission
ulkopuolisilta saajilta tai — jos ne eivdt tdhdn suostu — toimeksisaajilta ja
alihankkijoilta kirjallista suostumusta siihen, ettd tilintarkastustuomioistuin tarkastaa,
miten myOnnetty rahoitus on kdytetty.

Integroitujen tietojenkésittelyjarjestelmien kaytto el saa heikentdd
tilintarkastustuomioistuimen oikeuksia tutustua kirjanpitoasiakirjoihin.
139 artikla

Tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomukseen sovelletaan tidman artiklan
2—6 kohtaa.

Tilintarkastustuomioistuin ilmoittaa komissiolle viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta
kaikki sellaiset huomautukset, jotka olisi sen mukaan esitettivd vuosikertomuksessa.
Néitda huomautuksia on késiteltivd luottamuksellisina. Komissio toimittaa
vastauksensa tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn 15 pdivénd lokakuuta.

Vuosikertomus sisdltidd arvion siitd, onko varainhoito ollut moitteetonta.

Tilintarkastustuomioistuin voi lisdtd sithen yhteenvedon tai yleisluontoisia
huomautuksia, jotka se katsoo aiheellisiksi.

Tilintarkastustuomioistuin toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd
komission vastaukset sen huomautuksiin julkaistaan vailittoméasti asianomaisten
huomautusten jélkeen.
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6. Tilintarkastustuomioistuin toimittaa vastuuvapauden myOntdmisestd vastaaville
viranomaisille ja komissiolle viimeistddn 15 marraskuuta vuosikertomuksensa
yhdessd komission vastausten kanssa ja varmistaa, ettd ne julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

140 artikla

1. Tilintarkastustuomioistuin toimittaa komissiolle kaikki sellaiset huomautukset, jotka
olisi sen mukaan esitettidva erityiskertomuksessa. Néitd huomautuksia on késiteltava
luottamuksellisina.

Komissio toimittaa kahden ja puolen kuukauden kuluessa tilintarkastus-
tuomioistuimelle vastauksensa kyseisiin huomautuksiin.

Tilintarkastustuomioistuin vahvistaa seuraavan kuukauden kuluessa kyseisen
erityiskertomuksen lopullisen siséllon.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut erityiskertomukset ja niiden mukana olevat komission
vastaukset toimitetaan viipymittdi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, jotka
paattdvat kumpikin osaltaan jatkotoimenpiteistd tarvittaessa yhdessd komission
kanssa.

Jos tilintarkastustuomioistuin pdittdd julkaista erityiskertomuksiaan FEuroopan
unionin virallisessa lehdessd, nithin liitetddn komission vastaukset.

3. Tilintarkastustuomioistuin voi muiden toimielinten pyynndstd antaa lausuntoja
EKR:on liittyvistd kysymyksisté.
141 artikla

Samanaikaisesti 139 artiklassa tarkoitetun vuosikertomuksen kanssa tilintarkastustuomioistuin
toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarkastuslausuman tilien luotettavuudesta
sekd niiden perustana olevien toimien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta.

3 LUKU
VASTUUVAPAUS

142 artikla

1. Kun komissio hallinnoi EKR:n varoja 2 artiklan mukaisesti, Euroopan parlamentti
myontdd ennen vuoden n + 2 toukokuun 15 pdivdd neuvoston méddrdenemmistolla
antamasta suosituksesta komissiolle vastuuvapauden EKR:n varoilla jérjestetyn
rahoituksen toteuttamisesta varainhoitovuonna n.

2. Jos 1 kohdassa sdddettyd maidrdaikaa ei voida noudattaa, Euroopan parlamentti tai
neuvosto ilmoittaa komissiolle, miksi padtostd on taytynyt lykata.
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Jos Euroopan parlamentti lykkdd vastuuvapauden myontdmistd koskevaa pddtosta,
komissio pyrkii kaikin keinoin viipymaéttd poistamaan tdmén pddtoksen tielld olevat
esteet tai helpottamaan niiden poistamista.

143 artikla

P&itos vastuuvapauden myontdmisestd koskee 118 artiklassa tarkoitettua EKR:n
tilinpdatostd, lukuun ottamatta osuutta, joka kuluu EIP:n tilinpddtokseen 149 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

Vastuuvapauden myontdmistd varten Euroopan parlamentti tutkii 118 artiklassa
tarkoitetun tilinpadtdksen sen jélkeen kun neuvosto on tutkinut sen. Se tutkii my0s
tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomuksen ja sithen liitetyt komission
vastaukset, kyseiseltd varainhoitovuodelta laaditut asian kannalta merkitykselliset
tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomukset seké tilintarkastustuomioistuimen
antaman tarkastuslausuman tilien luotettavuudesta ja niiden perustana olevien
toimien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta.

Komissio antaa Euroopan parlamentille timén pyynnostd kaikki tiedot, jotka ovat
tarpeen, jotta kyseisen varainhoitovuoden osalta voidaan tarkastaa niiden EKR:n
varojen kaytto, joita komissio hallinnoi 2 artiklan mukaisesti.

Luottamuksellisia tietoja luovutetaan ja késitellddn yksilon perusoikeuksien ja
litkesalaisuutta, oikeudellisia menettelyjd ja kurinpitomenettelyjd koskevien
sdadnndsten sekd yhteison etujen mukaisesti.

144 artikla

Komissio pyrkii kaikin tavoin toimimaan vastuuvapauden myontdmistd koskevaan
Euroopan parlamentin padtokseen sekd neuvoston antamaan
vastuuvapaussuositukseen liitettyjen huomautusten mukaisesti.

Komissio antaa Euroopan parlamentin tai neuvoston pyynndstd selvityksen
toimenpiteistd, jotka on toteutettu edelld mainittujen huomautusten perusteella, ja
erityisesti ohjeista, jotka se on antanut EKR:n varoilla jérjestetyn rahoituksen
toteuttamisesta vastaaville yksikoilleen. Tédmid selvitys toimitetaan myo0s
tilintarkastustuomioistuimelle.

Péaitos vastuuvapauden myontdmisestd julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.
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TOINEN OSA
EIP:N HALLINNOIMIA EKR:N VAROJA KOSKEVAT
ERITYISSAANNOKSET

145 artikla

EIP toimittaa vuosittain ennen syyskuun 1 pdivia sisdisen sopimuksen mukaisesti komissiolle
investointikehyksestd rahoitettavia toimia, myds korkotukia, koskevista sitoumuksista ja
maksuista ennakkoarviot, joita tarvitaan sisdisen sopimuksen 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
komission tiedonannon laatimisessa.

Tarvittaessa EIP toimittaa komissiolle ajantasaistetut ennakkoarviot sitoumuksista ja
maksuista. Tdtd koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd madratddn 152 artiklassa
tarkoitetussa hallinnointisopimuksessa.

146 artikla

1. Jasenvaltiot maksavat 58 artiklassa tarkoitetut ja neuvoston vahvistamat
rahoitusosuudet EIP:iin kunkin jésenvaltion nimissé avatulle erityistilille.

2. Jollei neuvosto EIP:lle sisdisen sopimuksen 5 artiklan mukaisesti maksettavan
palkkion osalta toisin péétd, tuotot, joita EIP:lle kertyy tdméan artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen erityistilien positiivisesta saldosta, kirjataan komission nimiin avatulle
tilille ja kiytetdédn sisdisen sopimuksen 6 artiklassa méérattyihin tarkoituksiin.

3. Jasenvaltioilla on kaikki EKR:n varoilla rahoitetuista EIP:n toimenpiteistd johtuvat
oikeudet, erityisesti oikeudet velkojana tai omistajana.

4. EIP vastaa kassanhallinnasta 1 kohdassa tarkoitettujen varojen osalta 152 artiklassa
sdddetyssd hallinnointisopimuksessa olevien yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti.

5. Investointikehystd hallinnoidaan AKT—EY-sopimuksessa, merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdyssa padtoksessd ja sisdisessd sopimuksessa vahvistettujen ehtojen
mukaisesti.

147 artikla

EIP:lle korvataan kaikki kustannukset, jotka sille aiheutuvat investointikehyksen toimien
hallinnoinnista. Neuvosto tekee padtoksen EIP:lle maksettavan korvauksen méérédstd ja
korvausmenettelystd sisdisen sopimuksen 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Tamén péatoksen
soveltamissdannot sisdllytetdan tdméan asetuksen 152 artiklassa sdddettyyn
hallinnointisopimukseen.

148 artikla

EIP toimittaa komissiolle sddnnollisesti tietoja investointikehyksen puitteissa toteutetuista
toimista, myos korkotuista, EIP:lle rahoitusosuuksien suorittamispyyntdjen perusteella
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maksettujen varojen kaytOostd ja erityisesti sitoumusten, hankintojen ja maksujen
neljdnnesvuosittaisista kokonaismddristd 152 artiklassa sdddettyyn hallinnointisopimukseen
sisdltyvien yksityiskohtaisten sddntojen mukaisesti.

149 artikla

1. EIP huolehtii EKR:sta rahoitetun investointikehyksen, myd6s korkotukien,
kirjanpidosta, jotta voidaan varmistaa varojen koko kierron kattava kirjausketju, joka
alkaa niiden saamisesta ja ulottuu niiden maksamiseen sekd niiden tuottamiin
tuloihin ja mahdolliseen my6hempiin takaisinperintddn asti. EIP laatii tarvittavat
kirjanpito- ja tilinpdatdssaannot ja -menetelmét kansainvélisten
tilinpdatosstandardien mukaisesti ja antaa ne tiedoksi komissiolle ja jasenvaltioille.

2. EIP toimittaa vuosittain neuvostolle ja komissiolle kertomuksen hallinnoimillaan
EKR:n varoilla rahoitettujen toimenpiteiden toteutuksesta, sekd 1 kohdassa
tarkoitettujen sdéntdjen ja menetelmien mukaisesti laaditut tilinpddtokset ja
123 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot.

Néiden asiakirjojen luonnokset on toimitettava viimeistddn seuraavan
varainhoitovuoden helmikuun 28 pdivind ja lopulliset toisinnot viimeistdin
seuraavan varainhoitovuoden kesidkuun 30 péivéna, jotta komissio voi kéyttdad niitd
laatiessaan tdmdn asetuksen 118 artiklassa tarkoitetun tilinpddtoksen sisdisen
sopimuksen 11 artiklan 6 kohdan mukaisesti. EIP toimittaa komissiolle kertomuksen
hallinnoimiensa varojen hoidosta viimeistdin seuraavan varainhoitovuoden
maaliskuun 31 paivina.

150 artikla
EIP:n hallinnoimista EKR:n varoista rahoitettuihin hankintoihin sovelletaan EIP:n omia
sdantoja.

151 artikla

EIP voi siirtdd jdsenvaltioille tai rahoituksen toteuttamisesta vastaaville jdsenvaltioiden
elimille vastuun yhteison avustusten hallinnoinnista, kun kyse on jdsenvaltioiden tai
asianomaisten elimien osarahoittamista ohjelmista tai hankkeista, jotka vastaavat sisdisen
sopimuksen 10 artiklan 1 kohdan 2 alakohdassa tarkoitetussa tidytintoonpanoasetuksessa ja
merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn pddtoksen 20 artiklassa sdéddettyjen
maakohtaisten yhteistyOstrategioiden ensisijaisia tavoitteita.

152 artikla

Tadmdn osan  soveltamista  koskevista  yksityiskohtaisista  sdannoistd  tehddén
hallinnointisopimus yhteison puolesta toimivan komission ja EIP:n vililla.
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KOLMAS OSA
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

1 OSASTO
SIIRTYMASAANNOKSET

1 LUKU
AIKAISEMMISTA EKR:ISTA JAANEIDEN VAROJEN SIIRTAMINEN

153 artikla

Sellaiset seitsemétti', kahdeksatta'” ja yhdeksittd'® EKR:a, jiljempani *aikaisemmat EKR:t’,
koskevien sisdisten sopimusten mukaisesti muodostetut varat, jotka ovat jddneet kdyttdmatta,
siirretddn kymmenenteen EKR:oon sisdisen sopimuksen 1 artiklan 2 kohdan b alakohdan sekd
kyseisen artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisesti.

154 artikla

1. Aikaisempien EKR:jen varojen tuottamista korkotuloista kertynyt ylijaddma siirretdéin
kymmenenteen EKR:oon ja osoitetaan samoihin tarkoituksiin kuin sisdisen
sopimuksen 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut tulot. Samoin menetelldén aikaisempien
EKR:jen sekalaisten tulojen osalta; niitdi muodostuu muun muassa viivistyskoroista,
joita on peritty silloin kun jésenvaltioiden rahoitusosuudet rahastoon on maksettu
myo6hdssd, ja EIP:n hallinnoimista EKR:n varoista kertyvistd yhteisolle kuuluvista

koroista.
2. Kymmenennen EKR:n sddnnoksid, jotka koskevat taloushallinnon henkil6stoa,
tuloja, menojen vahvistamista, hyvéksymisté ja maksamista,

tietojenkdsittelyjirjestelmid, tilinpadtoksen esittdmistd ja kirjanpitoa sekd ulkoista
tarkastusta ja vastuuvapauden myontdmistd, sovelletaan myds aikaisemmista
EKR:ista rahoitettuihin toimiin.

2 LUKU
KAYTTAMATTA JAANEET AIKAISEMPIEN EKR:JEN VARAT

155 artikla

Mairdt, jotka liittyvdt yhdeksdnnestd tai aikaisemmista Euroopan kehitysrahastoista
rahoitettuihin hankkeisiin ja joita ei ole sidottu sisdisen sopimuksen 1 artiklan 3 kohdan
mukaisesti tai jotka on vapautettu, ellei neuvosto ole yksimielisesti toisin pddttinyt sisdisen

16 EYVL L 229, 17.8.1991, s. 288.
17 EYVL L 156, 29.5.1998, s. 108.
18 EUVL L 83, 1.4.2003, s. 1.
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sopimuksen 1 artiklan 4 kohdan mukaisesti, vdhennetddn sisdisen sopimuksen 1 artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta jisenvaltioiden rahoitusosuuksien osasta.

Kunkin jasenvaltion rahoitusosuuteen kohdistuva vaikutus lasketaan suhteessa jdsenvaltion
yhdeksinteen Euroopan kehitysrahastoon maksamaan osuuteen. Vaikutus lasketaan
vuosittain, ja se lasketaan ensimmdiisen kerran AKT—EY-sopimuksen liitteessd 1 b maarityn
vuonna 2010 tehtévin toteutusta koskevan arvioinnin jélkeisend vuonna.

3 LUKU
SIIRTYMAAIKA

156 artikla

Edelld 57-61 artiklassa sdddettyjd jasenvaltioiden rahoitusosuuksia koskevia menettelyja
sovelletaan ensimmadisen kerran vuoden n + 2 rahoitusosuuteen silld edellytykselld, ettd
kymmenes EKR tulee voimaan jaksolla, joka ulottuu vuoden n lokakuun 1 pdivéstd vuoden
n + 1 syyskuun 30 pdivéan.

157 artikla

Edelld 98 artiklassa tarkoitettu keskustietokanta perustetaan 1 pdivddn tammikuuta 2009
mennessa.

I1 OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

158 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pdivdnd sen jidlkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan yhti kauan kuin sisdistd sopimusta.

Tehty Brysselissi

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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